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| M For identification of product codes, refer to Table 1. See “Table 1 - Product Specifications” for more product information.

Figure 1 - Product Overview
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™ SAFETY INFORMATION

Please read, understand, and follow all safety information contained in these instructions, prior to the use of this product. FAILURE TO DO SO
COULD RESULT IN SERIOUS INJURY OR DEATH.

These instructions must be provided to the user of the equipment. Retain these instructions for future reference.

Intended Use:

This product is used as part of a complete Fall Protection system.

Use in any other application including, but not limited to, material handling, recreational or sports-related activities, or other activities not described in these
instructions, is not approved by 3M and could result in serious injury or death.

This product is only to be used by trained users in workplace applications.

A WARNING

This product is used as part of a complete Fall Protection system. All users must be fully trained in the safe installation and operation of their complete Fall
Protection system. Misuse of this product could result in serious injury or death. For proper selection, operation, installation, maintenance, and service,
refer to all instruction manuals and manufacturer recommendations. For more information, see your supervisor or contact 3M Technical Services.

. To reduce the risks associated with using a Self-Retracting Device which, if not avoided, could result in serious injury or death:

- Inspect the product before each use and after any fall event, in accordance with the procedures specified in these instructions.

- If inspection reveals an unsafe or defective condition, remove the product from service immediately and clearly tag it "DO NOT USE". Destroy or
repair the product as required by these instructions.

- Any product that has been subject to fall arrest or impact force must be immediately removed from service. Destroy or repair the product as
required by these instructions.

- Ensure that Fall Protection systems assembled from components made by different manufacturers are compatible and meet all applicable Fall
Protection regulations, standards, or requirements. Always consult a Competent or Qualified Person before using these systems.

- Ensure the product is kept free from all hazards including, but not limited to: entanglement with users, other workers, moving machinery, other
surrounding objects, or impact from overhead objects that could fall onto the product or users.

- Do not twist, tie, knot, or allow slack in the lifeline.
- Avoid trip hazards with legs of the lifeline. Attach any unused lifeline legs to the lanyard parking elements on your full body harness, if present.
- Do not exceed the number of allowable users specified in these instructions.

- Do not use in applications that have an obstructed fall path. A clear path is required to lock the SRD. Working on slowly shifting materials (e.g. sand
or grain), or within confined spaces or limited spaces, may not allow the worker to reach sufficient speed to lock the SRD.

- Avoid sudden or quick movements during work operation because this may cause the SRD to unintentionally lock.
- Use caution when installing, using, or moving the product as moving parts may create pinch points.

- Use appropriate edge protection when the product may contact sharp edges or abrasive surfaces.

- Ensure the product is configured and installed properly for safe operation as described in these instructions.

- Immediately remove the product from service if it has been used in a descent.

- Before use, ensure the descent path and landing area are clear of any obstructions or hazards.

. To reduce the risks associated with working at height which, if not avoided, could result in serious injury or death:
- Your health and physical condition must allow you to safely work at height and to withstand all forces associated with a fall arrest event. Consult
your doctor if you have questions regarding your ability to use this equipment.
- Never exceed allowable capacity of your Fall Protection equipment.
- Never exceed the maximum free fall distance specified for your Fall Protection equipment.

- Do not use any Fall Protection equipment that fails inspection, or if you have concerns about the use or suitability of the equipment. Contact 3M
Technical Services with any questions.

- Some subsystem and component combinations may interfere with the operation of this equipment. Only use compatible connections. Contact 3M
Technical Services before using this equipment in combination with components or subsystems other than those described in these instructions.

- Use extra precautions when working around moving machinery, electrical hazards, extreme temperatures, chemical hazards, explosive or toxic
gases, sharp edges, abrasive surfaces, or below overhead materials that could fall onto you or your Fall Protection equipment.

- Ensure use of your product is rated for the hazards present in your work environment.

- Ensure there is sufficient fall clearance when working at height.

- Never modify or alter your Fall Protection equipment. Only 3M, or persons authorized in writing by 3M, may make repairs to 3M equipment.
- Before using Fall Protection equipment, ensure a written rescue plan is in place to provide prompt rescue if a fall incident occurs.

- If a fall incident occurs, immediately seek medical attention for the fallen worker.

- Only use a full body harness for Fall Arrest applications. Do not use a body belt.

- Minimize swing falls by working as directly below the anchorage point as possible.

- A secondary Fall Protection system must be used when training with this product. Trainees must not be exposed to an unintended fall hazard.
- Always wear appropriate Personal Protective Equipment when installing, using, or inspecting the product.

- Never work below a suspended load or worker.

- Always maintain 100% tie-off.
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M Always ensure you are using the latest revision of your 3M instruction manual. Visit www.3m.com/userinstructions or
contact 3M Technical Services for updated instruction manuals.

PRODUCT OVERVIEW:

Figure 1 illustrates the 3M™ DBI-SALA® Sealed-Blok™ Self-Retracting Device (SRD). Sealed-Blok SRDs are drum-wound wire
rope lifelines that retract into sealed aluminum housings. Sealed-Blok SRDs are designed for overhead applications where the
SRD is mounted above the user and the lifeline remains vertical during use.

The following SRD types are covered by this instruction:

e Class 1 Self-Retracting Device (Figures 1.1, 2.1): Class 1 Self-Retracting Devices (SRDs) are suitable for applications
where the lifeline remains generally vertical during use. This type may be used for Fall Arrest or Restraint applications.

e Class 1 Self-Retracting Device with Rescue (Figures 1.2, 1.3, 1.4, 2.2, 2.3, 2.4): Class 1 Self-Retracting Devices
with Rescue (SRD-Rs) include an integral means for assisted rescue by raising or lowering the subject. This type may be
used for Fall Arrest, Restraint, or Rescue applications.

Figure 2 identifies key components of the available SRD models. In a standard SRD, the Lifeline (A) extends and retracts from
within the Housing (B). The Top Connector (D) mounted on the SRD secures the SRD to the anchorage point and is connected
to the SRD by means of the Swivel Eye (E). The Bottom Connector (C) is secured at the end of the Lifeline and attaches to the
designated Fall Arrest attachment element of the user’s full body harness. A Bumper (F), protects the Wire Rope and Ferrules

securing the Snap Hook from abrasion and corrosion.

SRD-R models covered in this instruction include some additional components. The Rotation Handle (G) is used to retrieve the
Lifeline (A) after the Bottom Connector (C) has been secured to the harness of the subject of rescue. The Bracket (H) enables
the SRD-R to be mounted to a tripod during use. Some SRD-R models include an RSQ™ Descent Knob (I), which allows the user
to switch between fall arrest or descent modes.

Each product model has its own particular size and its own combination of components as listed in Figure 1. See Table 1 for
more information on Component Specifications.

Figure 2 - Components
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M Before using this equipment, record the product identification information from the ID label in the 'Inspection and
Maintenance Log’ at the back of this manual.

Table 1 - Product Specifications

System Specifications:

Anchorage: Anchorage structure requirements vary with the system application and whether it is a certified
anchorage or non-certified anchorage. The anchorage structure must sustain static loads applied in the
directions permitted by the anchorage connector.

System Application Certified Anchorage Non-Certified Defined by
Anchorage
Fall Arrest 2 times maximum arresting force 5,000 Ibf (22.2 kN) ANSI 7359
OSHA 29 CFR 1910.140,
1926.502
1,000 Ibf (4.4 kN) ANSI 7359
Restraint 2 times foreseeable force 5,000 Ibf (22.2 kN) OSHA 29 CFR 1910.140,
1926.502
Work Positioning 2 times foreseeable force 3,000 Ibf (13.3 kN) ANSI 7359
OSHA 29 CFR 1910.140,
1926.502
Rescue 5 times applied load 3,000 Ibf (13.3 kN) ANSI Z359

When more than one system is attached to an anchorage, the strengths stated above must be
multiplied by the number of systems attached to the anchorage. See ANSI/ASSP Z359.2 for more
information.

| ] Anchorage must be approved by a Qualified Person.

Service -40°F to 130°F (-40°C to 54.4°C)
Temperature:
Standards: Each product model is certified to, or conforms with, the applicable standards and regulations listed within

Figure 1. If none are listed within Figure 1, then everything listed on the cover appies.

Component Specifications:
Rzifge:;?\cze Component Materials

@ Lifeline (see Lifeline Specifications)
Housing Aluminum
@ Bottom Connector (see Connector Specifications)
@ Top Connector (see Connector Specifications)
@ Swivel Eye Stainless Steel
@ Bumper Thermosplastic polyurethane
@ Retrieval Hand Crank Stainless Steel
@ Tripod Mounting Bracket Stainless Steel

|Z[ Internal Components: Internal SRD components are made from a combination of stainless steel, steel, aluminum, and other materials.

Connector Specifications:

Figure 1 Model Number Description Material Gate Opening Gate Strength
Reference
C1 2000127 Carabiner Stainless steel 11/16-in. (17 mm) 3,600 Ibf (16 kN)
Swiveling Self-Locking Snap Hook ; r
Cc2 2000181 with Impact Indicator Stainless steel 3/4-in. (19 mm) 3,600 Ibf (16 kN)

|Z[ Tensile Strength: The tensile strength of each of the connectors listed above is 22.2 kN (5,000 Ibf).




Table 1 - Product Specifications

C1 c2

Lifeline Specifications:

Figure 1 .
Reference Description
SS1 13/64-in. (5 mm) stainless steel wire rope

Performance - SRDs

ANSI Z2359.14-2021
OSHA 29 CFR 1910.140, 1926.502

OSHA 29 CFR 1910.140, 1926.502

Capacity Range:

130 Ib. - 310 Ib.
(59 kg - 140 kg)

311 Ib. - 420 Ib.
(141 kg - 191 kq)

Maximum Arresting Force:

1,350 Ibf (6 kN)

1,800 Ibf (8 kN)

*SRD must be mounted above user’s D-ring.

Average Arresting Force: 900 Ibf (4 kN) N/A
Maximum Arrest Distance: 42 in. (1.1 m) 42 in (1.1 m)
*Assumes the SRD is mounted directly above the user.

Maximum Deceleration Distance: 42 in. (1.1 m) 42 in. (1.1 m)
*Assumes the SRD is mounted directly above the user.

Minimum Fall Clearance Required: 5ft. (1.5 m) 5ft(1.5m)
*Assumes the SRD is mounted directly above the user.

Maximum Free Fall: 2 ft (0.6 m) 2 ft (0.6 m)

Performance - SRD-Rs
(3400149, 3400150)

ANSI Z2359.14-2021
OSHA 29 CFR 1910.140, 1926.502

OSHA 29 CFR 1910.140, 1926.502

Capacity Range:

130 Ib. - 310 Ib.
(59 kg - 140 kg)

311 Ib. - 420 Ib.
(141 kg - 191 kg)

Maximum Arresting Force:

1,350 Ibf (6 kN)

1,800 Ibf (8 kN)

*SRD must be mounted above user’s D-ring.

Average Arresting Force: 900 Ibf (4 kN) N/A
Maximum Arrest Distance: 42 in. (1.1 m) 42in (1.1 m)
*Assumes the SRD is mounted directly above the user.

Maximum Deceleration Distance: 42 in. (1.1 m) 42 in. (1.1 m)
*Assumes the SRD is mounted directly above the user.

Minimum Fall Clearance Required: 5ft. (1.5 m) 5 ft. (1.5 m)
*Assumes the SRD is mounted directly above the user.

Maximum Free Fall: 2 ft (0.6 m) 2 ft (0.6 m)

Maximum Lifting Load:

310 Ib. (140 kg)

420 Ib. (191 kg)

Operating Force for Retrieval Crank:
*When present.

52 Ib. (23.6 kg)

67 Ib. (30.4 kg)




Table 1 - Product Specifications

ANSI Z2359.14-2021
ANSI Z2359.4-2013

Performance - SRD-Rs

(3400162, 3400165) OSHA 29 CFR 1910.140, 1926.502

Capacity Range: 130 Ib. - 310 Ib.
(59 kg - 140 kg)

Maximum Arresting Force: 1,350 Ibf (6 kN)

Average Arresting Force: 900 Ibf (4 kN)

Maximum Arrest Distance: 42 in. (1.1 m)

*Assumes the SRD is mounted directly above the user.

Maximum Deceleration Distance: 42 in. (1.1 m)

*Assumes the SRD is mounted directly above the user.

Minimum Fall Clearance Required: 5ft. (1.5 m)

*Assumes the SRD is mounted directly above the user.

Maximum Free Fall: 2 ft (0.6 m)

*SRD must be mounted above user’s D-ring.

Maximum Lifting Load: 310 Ib. (140 kg)

Operating Force for Retrieval Crank: 52 Ib. (23.6 kg)

*When present.

Descent Rate: 1.6 ft/s - 6.6 ft/s

*Only applies to use of the RSQ descent function. (0.49 m/s - 2.01 m/s)

Dimensions:

Figure 1
Reference D w R
size A 6.2 in. 10.3in. 23.6 in.

(15.7 cm) (26.1 cm) (60.0 cm)

Size B 12.7 in. 10.3in. 23.6in.
(32.2 cm) (26.1 cm) (60.0 cm)

Size C 12.7 in. 11.5in. 23.6 in.
(32.2 cm) (29.2 cm) (60.0 cm)

. 7.0 in. 10.3in. 23.6 in.
Size D (17.8cm) | (26.2cm) | (59.9 cm)

Size E 13.3in. 10.3in. 23.6 in.

(33.8 cm) (26.2 cm) (59.9 cm)
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PRODUCT APPLICATION

PURPOSE: 3M Self-Retracting Devices (SRDs) are designed for use as a connecting subsystem in a Fall Protection
system. Once anchored, the lifeline extends and retracts automatically as the worker moves. If a fall occurs, a sensing
mechanism activates the device and arrests the fall. For more information on system applications, refer to the “Product
Overview” and Table 1.

SUPERVISION: Use of this equipment must be supervised by a Competent Person.

STANDARDS: Your product conforms to the national or regional standards identified on the front cover of these
instructions. If this product is resold outside the original country of destination, the re-seller must provide these
instructions in the language of the country in which the product will be used.

[ For more information on certification or conformance requirements, refer to the applicable standards and
regulations listed for your product (e.g. the ANSI/ASSP Z359 Fall Protection codes).

TRAINING: This equipment must be installed and used by persons trained in its correct application. These instructions are to be used
as part of an employee training program as required by national, regional, or local standards. It is the responsibility of the users and
installers of this equipment to ensure they are familiar with these instructions, trained in the correct care and use of this equipment,
and are aware of the operating characteristics, application limitations, and consequences of improper use of this equipment.

RESCUE PLAN: When using this equipment and connecting subsystems, the employer must have a written rescue plan and
the means to implement and communicate that plan to users, authorized persons, and rescuers. A trained, on-site rescue team
is recommended. Team members should be provided with the equipment and techniques necessary to perform a successful
rescue. Training should be provided on a periodic basis to ensure rescuer proficiency. Rescuers should be provided with these
instructions. There should be visual contact or means of communication with the person being rescued at all times during the
rescue process.

SYSTEM REQUIREMENTS

ANCHORAGE: Anchorage requirements vary with the Fall Protection application. The mounting structure on which the
equipment is placed must meet the Anchorage specifications defined in Table 1.

CAPACITY: The user capacity of a complete Fall Protection system is limited by its lowest rated maximum capacity component.
For example, if your connecting subsystem has a capacity that is less than your harness, you must comply with the capacity
requirements of your connecting subsystem. See the manufacturer instructions for each component of your system for capacity
requirements.

ENVIRONMENTAL HAZARDS: Use of this equipment in areas with environmental hazards may require additional
precautions to prevent injury to the user or damage to the equipment. Hazards may include, but are not limited to: high
heat, chemicals, corrosive environments, high voltage power lines, explosive or toxic gases, moving machinery, sharp
edges, or overhead materials that may fall and contact the user or equipment. Contact 3M Technical Services for further
clarification.

LIFELINE HAZARDS: Ensure the lifeline is kept free from all hazards including, but not limited to: entanglement with
users, other workers, moving machinery, other surrounding objects, or impact from overhead objects that could fall onto
the lifeline or users.

FALL PATH AND SRD LOCKING SPEED: Do not use in applications that have an obstructed fall path. A clear path is
required to lock the SRD. Working on slowly shifting materials (e.g. sand or grain), or within limited spaces, may not
allow the worker to reach sufficient speed to lock the SRD.

COMPONENT COMPATIBILITY: 3M equipment is designed for use with 3M equipment. Use with non-3M equipment
must be approved by a Competent Person. Substitutions made with non-approved equipment may jeopardize equipment
compatibility and may affect the safety and reliability of your Fall Protection system. Read and follow all instructions and
warnings for all equipment prior to use.

CONNECTOR COMPATIBILITY: Connectors are compatible with connecting elements when the size and shape of either
component does not cause the connector to inadvertently open, regardless of orientation. Connectors must comply with
applicable standards. Connectors must be fully closed and locked during use.

3M Connectors (snap hooks and carabiners) are designed to be used only as specified in each instruction manual. Ensure
connectors are compatible with the system components to which they are connected. Do not use equipment that is non-
compatible. Use of non-compatible components may cause the connector to unintentionally disengage (see Figure 3). If
the connecting element to which a connector attaches is undersized or irregular in shape, a situation could occur where
the connecting element applies a force to the gate of the connector (A). This force could then cause the gate to open (B),
disengaging the connector from the connecting element (C).



2.8

MAKING CONNECTIONS: All connections must be compatible in size, shape, and strength. See Figure 4 for examples of
inappropriate connections. Do not attach snap hooks and carabiners:

A.
B.

C.

To a D-Ring to which another connector is attached.

In a manner that would result in a load on the gate. Large-throat snap hooks should not be connected to standard-
size D-Rings or other connecting elements, unless the snap hook has a gate strength of 16 kN (3,600 Ibf) or greater.

In a false engagement, where size or shape of the connector or connecting element is not compatible and, without
visual confirmation, would seem to be fully engaged.

To each other.

Directly to webbing or rope lanyard or tie-back material, unless the instruction manuals for both the lanyard and
connector specifically allow such a connection.

To any object whose size or shape does not allow the connector to fully close and lock, or that could cause connector
roll-out.

In a manner that does not allow the connector to align properly while under load.

Figure 3 - Connector Compatibility Figure 4 - Making Connections




3.0 INSTALLATION

3.1 OVERVIEW: Installing this product requires effective planning and knowledge of fall clearance requirements. In the event
of a fall, there must be enough fall clearance present to safely arrest the user.

3.2 PLANNING: Plan your Fall Protection system before starting your work. Account for all factors that may affect your safety
before, during, and after a fall. Consider all requirements and limitations specified in these instructions.

A. SHARP EDGES: Avoid working where system components may be in contact with, or scrape against, unprotected
sharp edges and abrasive surfaces. All sharp edges and abrasive surfaces should be covered with protective material.

| M Only SRD-LEs may be used for applications with unprotected sharp edges or abrasive surfaces.

3.3 FALL CLEARANCE: It is critical that the user is aware of fall clearance and its requirements before using this product.

A. DEFINITION: Fall clearance is the measure of distance between a user and the next obstruction below them. Before
use of this product, the user should determine how much fall clearance is required to prevent them from striking an
obstruction should they fall.

A user’s Required Fall Clearance (FC) is the sum of Free Fall (FF), Deceleration Distance (DD), Harness
Stretch (HS), and a Safety Factor (SF). See Figure 5.1 for reference.

e Free Fall (FF) is the distance the user travels before activation of the deceleration device.

e Deceleration Distance (DD) is the distance the user falls measured from activation of the deceleration device
until stopping.

e Harness Stretch (HS) is the amount of slack extending from the user’s harness when the user is suspended by
their harness attachment element.

e Safety Factor (SF) is a set amount of distance added to fall clearance to ensure user safety.

There may be additional factors affecting Required Fall Clearance within your Fall Arrest system, such as D-ring
extension length and anchorage deflection. For coverage of these factors, and others not outlined above, refer to the
manufacturer instructions for each component of your Fall Arrest system. Additional factors, when provided, should be
added to the fall clearance values in this instruction.

B. MINIMIZING REQUIREMENTS: The user should always position their Fall Arrest system to minimize fall potential
and potential fall distance. To keep fall clearance requirements to a minimum, it is recommended that the user work as
directly below their anchorage point as possible.

e ANCHORAGE HEIGHT: The Required Fall Clearance (FC) for a user increases as Anchorage Height (A) decreases.
The user experiences a greater amount of free fall when connected to an anchorage point below them, since the
user will have to travel that much farther should they fall. See Figure 5.2 for reference.

e SWING FALLS: The Required Fall Clearance (FC) for a user increases as User Work Radius (W) increases. Swing
falls occur when the anchorage point is not directly above the user when a fall occurs. See Figure 5.3 for reference.
The force of striking an object during a swing fall could cause serious injury or death. Do not permit a swing fall if
injury could occur.

Figure 5 - Fall Clearance Requirements

FF—Ss +
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Hsﬁ
FEIL 1]
DD
) FC
Hs|
SF

FC = FF + DD + HS + SF




FALL CLEARANCE CHARTS

Required Fall Clearance has been provided within the charts below. To determine Required Fall Clearance:

1. Select the clearance chart that matches your product type and includes a capacity fitting your combined weight.

2. Determine the Anchorage Height (A) of your subsystem. Anchorage Height is measured from the top of the working platform
to the bottom of your anchorage connection point.

3. Determine the Setback Distance (B) of your system. Setback Distance is measured from directly below your anchorage
connection point to the edge of the working platform.

4, After obtaining your Anchorage Height (A) and Setback Distance (B), use (A) and (B) within the Fall Clearance Chart to
determine your Required Fall Clearance (FC).

] When values for (A) and (B) measured by the user do not match those listed in the table, the user should round up to the
next highest listed value. If there is no higher listed value, then the user should reduce their intended Anchorage Height or
Setback Distance to a lower value.

[V A Safety Factor of 0.5 ft (.15 m) and a user height of 6.0 ft. (1.8 m) were used for all values listed. Kneeling or crouching
will reduce effective user height and will require an additional 3.28 ft. (1.0 m) of Fall Clearance.

O4—>» —»
W

A
A | Anchorage Height
Setback Distance FC
FC | Required Fall Clearance
v

SRD:
(15:? klb' - 149200k|b') o ft. 3 ft. 6 ft. 9 ft. 12 ft. 15 ft. 21 ft. 27 ft.
9 9)| (0.om) | (09m) | (1.8m) | (27m) | (3.7m) | (4.6m) | (6.4m) | (8.2m)

<8 ft. 5.0 ft. 7.4 ft.

(2.4 m) (1.5m) (2.3 m)
8 ft. 5.0 ft. 6.4 ft.

(2.4 m) (1.5m) | (1.9m)
10 ft. 5.0 ft. 5.9 ft. 8.0 ft.

(3.0 m) (1.5m) | (1.8m) | (2.4m)
15 ft. 5.0 ft. 5.5 ft. 6.7 ft. 8.6 ft.

(4.6 m) as5m) | @7m) | @1m) | (2.6m)

@ 20 ft. 5.0 ft. 5.3 ft. 6.2 ft. 7.6 ft. 9.4 ft.

(6.1 m) (1.5m) | (1.6m) | (1.9m) | (2.3m) | (2.8 m)
25 ft. 5.0 ft. 5.2 ft. 5.9 ft. 7.0 ft. 8.4 ft. 10.1 ft.

(7.6 m) (1.5m) (1.6 m) (1.8 m) (2.1 m) (2.6 m) (3.1 m)
30 ft. 5.0 ft. 5.2 ft. 5.7 ft. 6.6 ft. 7.8 ft. 9.2 ft.

(9.1 m) (1.5m) | (1.6m) | (.7m) | @.0m) | (2.4m) | (2.8m)
40 ft. 5.0 ft. 5.1 ft. 5.2 ft. 6.2 ft. 7.0 ft. 8.1 ft. 10.9 ft.

(12.2 m) (1.5m) (1.6 m) (1.6 m) (1.9 m) (2.1 m) (2.5 m) (3.3 m)
50 ft. 5.0 ft. 5.1 ft. 5.4 ft. 5.9 ft. 6.6 ft. 7.5 ft. 9.7 ft. 12.6 ft.

(15.2m) | (1.5m) | (1.6m) | (1.6m) | (1.8m) | (2.0m) | (23m) | (3.0m) | (3.8m)
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3.4 CONNECTING TO ANCHORAGE: Figure 7 illustrates typical SRD anchorage connections. The Anchorage (A) should
be directly overhead to minimize free fall and swing fall hazards (see Section 3.3.B). Select an anchorage capable of
sustaining the static loads defined in Table 1. Depending on system and product configuration, the user may secure the
Top Connector (B) of the SRD directly to the anchorage structure or to an anchorage connector or anchorage connection
point between.

3.5 CONNECTING TO A HARNESS: Connection of the SRD to a harness will vary per the harness and which attachment
element is used. See Figure 8 for reference. To secure, connect the Bottom Connector (A) of the SRD to the Attachment
Element (B) of the full body harness. For more information as to which attachment elements may be used, see the
manufacturer instructions of your harness.

M The “Product Overview” specifies for which Fall Protection applications your SRD model may be used. Ensure use of
your harness complies with these requirements. A full body harness is required for Fall Arrest applications.

Figure 7 - Connecting to Anchorage Figure 8 - Connecting to a Harness

3.6 TRIPOD MOUNTING: Figure 9 illustrates installation of the Sealed Blok SRD-R on a DBI-SALA Tripod. The SRD-R is
mounted on a leg of the Tripod, and the Lifeline is routed through a Pulley System on the Head of the Tripod:

1. Secure the Quick Mount Bracket on the leg of the Tripod: Assemble the Quick Mount Bracket around the Upper
Tube of the Tripod Leg. Position the Quick Mount Bracket at least 12 in (30 cm) above the Locking Pin on the Tripod
Leg and then tighten the mounting bolts to 15 ft-lbs (20 Nm). Do not overtighten the bolts.

| M Never mount the Quick Mount Bracket on the Lower (Telescoping) Tube of the Tripod Leg.

2. Secure the SRD Mounting Bracket on the Quick Mount Bracket: Position the notches in the SRD Mounting
Bracket over the Rod Ends protruding from the Quick Mount Bracket and then pivot the SRD toward the Tripod Leg
until the holes in the SRD Mounting Bracket align with the holes in the Quick Mount Bracket. Insert the Mounting Pin
through the holes in the SRD Mounting Bracket and Quick Mount Bracket.

3. Route the SRD Lifeline over the Tripod Head Mount Pulleys: Remove the two Retainer Pins from the Head
Mount. Position the SRD Lifeline cable in the grooves in the two Head Mount Pulleys. Reinsert the Retainer Pins
through the Head Mount.

Figure 9 - Tripod Mounting
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4.5
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USE

BEFORE EACH USE: Verify that your work area and Fall Protection system meet all criteria defined in these instructions.
Verify that a formal Rescue Plan is in place. Inspect the product per the ‘User’ inspection points defined in the “Inspection
and Maintenance Log”. If inspection reveals an unsafe or defective condition, or if there is any doubt about its condition
for safe use, remove the product from service immediately. Clearly tag the product "DO NOT USE". See Section 5 for more
information.

AFTER A FALL: If this equipment is subjected to fall arrest or impact force, remove it from service immediately. Clearly
tag it "DO NOT USE". See Section 5 for more information.

OPERATION: Before using an SRD, the worker will need to secure the SRD to an anchorage connection point and an
attachment element on their full body harness. Once secured, the worker may move within the established safe working
area at normal speeds. During use, always allow the SRD lifeline to recoil back into the device under control.

TAGLINES: Depending on the worksite and system configuration, the user may not always be able to reach the SRD at
its anchor point. In these situations, a tagline may be necessary. A tagline is a long piece of cord that loops through the
bottom connector of the SRD before looping back in on itself. When connected in this way, the user can raise or lower the
bottom connector of the SRD to their location by pulling on the tagline.

M Ensure the free end of the tagline does not become entangled with other workers, equipment, or machinery. If
necessary, restrain the free end of the tagline.

USE WITH HORIZONTAL SYSTEMS: The SRDs covered in this instruction are compatible for use with horizontal
systems, such as Horizontal Lifeline (HLL) systems and horizontal rail systems. See the manufacturer instructions of your
horizontal system for more information on its compatibility with SRDs. SRDs may be used with a horizontal system only if
both products allow for such use.

M Required Fall Clearance values presented in these instructions are based on use with a rigid, stationary
anchorage point. These values do not apply when the product is used with a Horizontal Lifeline (HLL) system. See the
manufacturer instructions of your HLL system for fall clearance charts specific to that system, or for additional factors
that must be accounted for before using the charts in these instructions.

RETRIEVAL OPERATION: The Retrieval Crank of an SRD-R may be used to raise or lower a suspended worker. To use
the Retrieval Crank, you must first engage Retrieval mode, then rotate the Crank. See Figure 10 for reference. To activate
Retrieval mode and use the Retrieval Crank:

1. Release the Retrieval Crank.

2. Flip the Crank Handle out from the SRD body into its engaged position.
3. Pull and hold the shift knob in the unlocked position.
4

. Push the Crank Arm in and release the shift knob to engage Retrieval mode. If needed, rotate the Crank Arm clockwise
to help engage the gear.

5. Turn the Retrieval Crank to either raise or lower the suspended worker.
A. To raise: Turn the Retrieval Crank counterclockwise.

B. To lower: First, turn the Retrieval Crank counterclockwise to release the fall arrest brake. Then, turn the Retrieval
Crank clockwise to lower.

[V Do not attempt to operate Retrieval mode when the lifeline is fully retracted. Stop turning the crank as soon as the
lifeline is fully retracted or extended.

| [ The Rescue Crank is for Rescue applications only. Do not use for any other purpose.

[ 3M SRD-Rs do not incorporate an overload clutch to limit forces exerted on the drive components and attached
person. Avoid line slack while in Retrieval mode. If the attached worker becomes entangled on an obstruction during
retrieval, ensure that the worker is not subjected to excessive force from continued lifting.
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4.7

4.8

Figure 10 - Retrieval Operation

RETRIEVAL DISENGAGEMENT: The SRD-R should always be disengaged from Retrieval mode after use. To disengage
Retrieval mode:

[ When Retrieval mode is disengaged, the lifeline should fully retract into the SRD housing. To avoid possible injury,
either maintain control of the lifeline or retract the lifeline before disengaging.

Remove any load from the lifeline.

Pull and hold the shift knob in the unlocked position.

Pull the Crank Arm out to disengage, then release the shift knob.

Pull out and rotate the Crank Handle down toward the SRD body into its stowed position.
Engage the Locking Thumb Screw into the Crank Arm body.

kW

USING THE RSQ™ DESCENT KNOB: Some product models are equipped with an RSQ Descent Knob. The RSQ Descent
Knob allows users to switch their product between fall arrest and descent modes.

¢ Fall Arrest Mode: In fall arrest mode, the product arrests the user’s fall and keeps the user suspended.

e Descent Mode: In descent mode, the product controls the descent rate of the user to allow them to descend to a
lower level after a fall occurs.

See Figure 11 for reference. To switch the descent knob between the two modes:
1. Pull the descent knob outwards. This will immediately engage descent mode.

| M Never switch to descent mode while a user is secured unless that user is ready to descend.

2. Rotate the descent knob until the arrow points to the selected mode, Fall Arrest (A) or Descent (B), and the knob
clicks into the place. Releasing the knob will set the product to that mode.

M The product will remain in descent mode unless the knob is set to fall arrest mode. All positions outside fall
arrest mode are descent mode, including when the knob is pulled outwards and when it is set to a neutral position.

| M No more than 120 Ibf (0.53 kN) of force should be used to release the descent knob from fall arrest mode.
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Figure 11 - Using the RSQ Descent Knob
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4.9 DESCENT APPLICATIONS: Product models with an RSQ Descent Knob may be used to lower users to a lower level or
platform for rescue or escape. Descent may be initiated by the user or by an attendant, depending on the situation.

M This product is designed for emergency fall arrest and descent. It may only be used for a single vertical descent. If
the product is used for descent, remove it from service immediately.

| M See "Descent Energy Rating” for more information about how product use is calculated.

A. DESCENT KNOB: Descent may be initiated by setting the descent knob at descent mode. Alternatively, descent
mode may be temporarily engaged from fall arrest mode by simply pulling the knob outwards, then releasing the
knob at fall arrest mode when the user has finished descending.

| M For more information on switching between descent modes, see "Using the RSQ Descent Knob”,

B. ASSISTED RESCUE POLE: In situations where the descent knob is out of reach, the rescue pole (3500201,
3500202) may be used to initiate descent. See Figure 12 for reference. To initiate descent mode:

1. Insert the descent knob within the mouth of the rescue pole, so that the knob is between the two fork prongs.

[ The rescue pole must be straight when inserting the descent knob. If the rescue pole is angled, it could
damage the descent knob.

2. Push the rescue pole forward until the descent knob is fully lodged within the pole’s fork. This will cause the fork
to pull the knob outwards and initiate descent.

| [ The fork will naturally engage the descent knob because of its shape. Do not attempt to pry the knob.

[ Releasing the descent knob will set the knob at its indicated position. If the knob has been pulled out from
fall arrest mode, it will re-engage fall arrest mode upon release, as long as the knob has not been rotated.
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Figure 12 - Assisted Rescue Pole

| M This product must be removed from service after the maximum number of descents is reached.

| M The maximum descent distance for the product is equal to its total lifeline length.

Maximum Descent Energy Rating

Applicable Standard | Number of Descents Number of Users Maximum Descent Energy Rating

ANSI Z359.4-2013 Single One user 15,500 ft-1b (21,015 J)

Explanation of Descent Energy Rating

The Descent Energy Rating is a calculable measure of wear on the product. Descent Energy Rating

is influenced by user weight, descent height, the number of previous descents, and the number of
simultaneous users. The Maximum Descent Energy Rating is the maximum allowable Descent Energy Rating
for your product. If the product exceeds this rating, then it must be removed from service immediately.

At any time, the Descent Energy Rating of your product must not exceed its applicable value. Descent Energy
Rating can be calculated with the following equation:

E=WxHXxN
Where “E” is the Descent Energy Rating in foot-pounds (ft-1b), "W” is the User Weight in pounds (Ib.), “"H" is
the Descent Height in feet (ft.), and “N” is the total number of descents your product has experienced.

If, at any time, your product has a Descent Energy Rating (E) equal to or greater than its maximum, then
the product must be removed from service immediately and marked “DO NOT USE".

For metric units, the following equation should be used instead:
E=WxHXNXxG
Where “E” is the Descent Energy Rating in joules (J), "W" is the User Weight in kilograms (kg), “H" is the

Descent Height in meters (m), "N” is the total number of descents your product has experienced, and “G” is
the acceleration due to gravity (9.81 m/s?).

5.0 INSPECTION

[ After equipment has been removed from service, it may not be returned to service until a Competent Person confirms in
writing that it is acceptable to do so.

5.1

INSPECTION FREQUENCY: The product shall be inspected before each use by a user and, additionally, by a Competent
Person other than the user at intervals of no longer than one year. A higher frequency of equipment use and harsher
conditions may require increasing the frequency of Competent Person inspections. The frequency of these inspections

should be determined by the Competent Person per the specific conditions of the worksite.
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5.2 INSPECTION PROCEDURES: Inspect this product per the procedures listed in the “Inspection and Maintenance Log”.
Documentation of each inspection should be maintained by the owner of this equipment. An inspection and maintenance
log should be placed near the product or be otherwise easily accessible to users. It is recommended that the product is
marked with the date of next or last inspection.

5.3 DEFECTS: If the product cannot be returned to service because of an existing defect or unsafe condition, then the
product must be either destroyed or sent to 3M or a 3M-authorized service center for repair.

5.4 PRODUCT LIFE: The functional life of the product is determined by work conditions and maintenance. As long as the
product passes inspection criteria, it may remain in service.

6.0 MAINTENANCE, STORAGE, AND REPAIR

M Equipment that is in need of maintenance or scheduled for maintenance should be tagged "DO NOT USE”. These
equipment tags should not be removed until maintenance is performed.

6.1 CLEANING: Cleaning procedures for the Self-Retracting Device are as follows:

e  Periodically clean the exterior of the SRD using water and a mild soap solution. Position the SRD so excess water can
drain out. Clean labels as required.

e Clean lifeline with water and mild soap solution. Rinse and thoroughly air dry. Do not force dry with heat. An
excessive buildup of dirt, paint, etc. may prevent the lifeline from fully retracting back into the housing causing a
potential free fall hazard. Replace lifeline if excessive buildup is present.

6.2 DISPOSAL: Cut or otherwise disable the lifeline, then dispose of the product appropriately.

6.3 REPAIR: Only 3M or parties authorized in writing by 3M may make repairs to this equipment. Do not attempt to
disassemble the SRD or lubricate any parts.

[ Fast-Line Lifelines can be replaced in the field by a Competent Person. See Table 1 for the required Fast-Line
Lifeline Replacement Kit. Install the lifeline per the instructions in the Service Manual (5903076) include with the
Fast-Line kit. Always perform a complete Competent Person inspection after replacing the Fast-Line Lifeline. Additional
service, determined from the Competent Person inspection, must be completed by an authorized service center.

6.4 STORAGE AND TRANSPORT: Store and transport the product in a cool, dry, clean environment out of direct sunlight.
Avoid areas where chemical vapors may exist. Thoroughly inspect components after extended storage.

6.5 FAST-LINE LIFELINE REPLACEMENT: If inspection reveals that the impact indicator on your snap hook is visible,
then the SRD must be removed from service. To return the SRD to service, you may send it to an authorized service
center for repair or you may replace the SRD snap hook and lifeline with a compatible Fast-Line model. To perform this
replacement, see the Fast-Line lifeline replacement instructions (5903076).

| M See Figure 1 for which Fast-Line models are compatible with your product model.

M A Fast-Line lifeline replacement only fixes an activated snap hook. If your SRD model has failed other areas of
inspection, then it must be destroyed or sent to an authorized service center for repair.
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7.0 LABELS and MARKINGS

7.1

8.0
8.1

8.2

9.0
9.1

LABELS: Figure 12 illustrates labels present on the SRD. Labels must be replaced if they are not present or are not fully
legible. Information provided on each label is as follows:

| [ Label images are intended to be representative. Please refer to your product labels for specific information.

Lifeline length label

Product information label

In order from top to bottom: Serial Number, Model Number, Date Manufactured, Lot Number, Service Dates

To Lower: Rotate the Crank Arm clockwise. To Raise: Rotate the Crank Arm counterclockwise.

Retrieval operation. See Section 4 for more information.

RSQ Label

Descent/Fall Arrest Label

Service Label

000 ®060006

Mode! o o e o e 0o ) o

3400135 J J J

3400149 J J J J J

3400150 J J J J J

3400162 J v J J v

3400165 J J J J J J J
RFID Tag

LOCATION: 3M product covered in these user instructions is equipped with a Radio Frequency Identification (RFID) Tag.
RFID Tags may be used in coordination with an RFID Tag Scanner for recording product inspection results. See Figure 11
for where your RFID Tag is located.

DISPOSAL: Prior to disposing of this product, remove the RFID Tag and dispose/recycle in accordance with local
regulations. For more information, please visit our website: http://www.3M.com/FallProtection/RFID

GLOSSARY OF TERMS

DEFINITIONS: The following terms and definitions are used in these instructions.

| M For a comprehensive list of terms and definitions, please visit our website: www.3m.com/FallProtection/ifu-glossary

e AUTHORIZED PERSON: A person assigned by the employer to perform duties at a location where the person will be exposed to a fall
hazard.

e COMPETENT PERSON: One who is capable of identifying existing and predictable hazards in the surroundings or working conditions
which are unsanitary, hazardous, or dangerous to employees, and who has authorization to take prompt corrective measures to
eliminate them.

e FALL ARREST SYSTEM: A collection of Fall Protection equipment configured to protect the user in the event of a fall.

e QUALIFIED PERSON: A person with a recognized degree, certificate, or professional standing, or who by extensive knowledge,
training, and experience has successfully demonstrated their ability to solve or resolve problems relating to Fall Protection and Rescue
systems to the extent required by applicable national, regional, and local regulations.

e RESCUER: A person using the Rescue system to perform an assisted rescue.

e RESTRAINT SYSTEM: A collection of Fall Protection equipment configured to prevent the user from reaching a fall hazard. No free fall
is permitted.

e USER: A person who performs activities while protected by a Fall Protection system.
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Figure 11 - RFID Tag Location

3M.com/FallProtection a
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Table 2 - Inspection and Maintenance Log

Model Number (Serial Number):

Date Purchased: Date of First Use:

[ This product must be inspected by the user before each use. Additionally, a Competent Person other than the user must
inspect this equipment at least once each year.

Inspection Result

Component Inspection Procedure
Pass Fail

Inspect for loose bolts and bent or damaged parts. a m]

Inspect Housing (A) for distortion, cracks, or other damage.

Inspect the Swivel Eye (B) for distortion, cracks, or other damage. The

SRD - General Swivel Eye should be attached securely to the SRD, but should pivot freely.
(Figure 13.1) The Lifeline (C) should pull out and retract fully without hesitation or

creating a slack line condition.

Ensure device locks up when lifeline is jerked sharply. Lockup should be
positive with no slipping.

oo\ oo
Oolo|o|oi|o

Look for signs of corrosion on the entire unit.

Inspect all SRD connectors for signs of damage and corrosion. Verify that
Connectors all connectors are working properly. Where present: Gates (A) should open,
(Figure 13.2) close, lock, and unlock properly; Swivel Eyes (B) should rotate without
interference; and locking buttons and pins should function correctly.

(]
(]

Inspect the Impact Indicator. If a red band is shown and the swivel does
not turn freely, then impact loading has occurred and the SRD must be
Swivel Snap Hook and Impact | removed from service. Do not attempt to reset the Impact Indicator. Return
Indicator the SRD to an authorized service center for resetting. [m| O

(Figure 13.3) M 1f your product fails only this inspection step, you may return the SRD
to service by replacing the snap hook and lifeline with a compatible Fast-
Line model. See Section 6 for more information.

Inspect the reserve lifeline payout. Pull the lifeline out of the SRD until it
Reserve Lifeline stops. If a Warning Label or Red Band (X) is visible, the reserve lifeline is o o
(Figure 13.4) spent and the unit must be serviced by an authorized service center before
reuse.

Inspect wire rope for cuts, Kinks (A), Broken Wires (B), Bird-Caging (C),
welding splatter, corrosion, chemical contact areas, or Severely-Abraded
Areas (D). Slide the Lifeline Bumper (E) up and inspect the Ferrules (F) for
damage. Replace the wire rope assembly if there are six or more broken O O
wires in one revolution, or three or more broken wires in one strand in one
revolution. Replace the assembly if there are any broken wires within 25
mm (1 in.) of the ferrules.

Wire Rope Lifeline
(Figure 14)

Inspect the Crank Arm (A) for distortion or other damage. Ensure that the
Retrieval Handle (B) can be folded out and secured in the cranking position.
Ensure the Retrieval Shift Knob (C) can be pulled out to the unlocked
Retrieval Integral Rescue position and then released, locking the Crank Arm in both the engaged
Hand Crank and disengaged positions.Test the retrieval feature for proper operation O O
(Figure 15) by raising and lowering a test weight of at least 75 Ib. (34 kg). When the
Retrieval Handle is released, the weight should not move and the Retrieval
Handle should remain in position (no movement). A clicking sound should
be audible when raising the load.

A hand pull test should be performed on the descent knob. First, set the
descent knob to descent mode. Then, grasp the lifeline and pull firmly to
RSQ Descent Knob engage the descent mechanism. The person inspecting should pull out O O
approximately 3 ft. (1 m) of the lifeline and must confirm that steady
resistance is felt while pulling the lifeline.

Labels (Figure 12) All labels are present and fully legible. [m| [m|

Additional Fall Protection equipment that is used with the product is o o

Fall Protection Equipment installed and inspected per the manufacturer instructions.

[ If the product fails an inspection procedure, then the product fails overall inspection. If the product fails inspection, remove
it from service immediately. Clearly tag the product "DO NOT USE”. See Section 5 for more information.

Inspection Type: O User O Competent Person | Overall Inspection Result: O Pass O Fail
Inspected By: Date of Inspection:
Signature: Next Inspection Due:

Additional Notes:




Figure 13- General Inspection
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BEEICIZELUITI LI ENEZNOT A XEEHEROEA SO ED H D X T BB RO EROFRICOVTIE R1ZERBLTIIZSI L,

E2 - #3RER SR

2.1 2.2 2.3 2.4
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| M @EAERIIC HB I AL SN I=ERB S NI ID FANIL) DRBHBFIEHRE KFHIER2 DHRE S ORFZEIRIICETL L TS,

®1 - Hmfth

SRATLOMER:
Foh— TN HEEOBHIE. AT LOBR BEURE TV A—NIERET Y N—THBIMESTRAEDET, T A—HEIC
T A— AR IRIIRES NI HRICNZ SN HEEICTH R 5N 3 RENBETT,
S 2T LORE BREFVH— IRBETVh— EH
BEHILE RAGHRHED2E 22.2 kN (5,000 Ibf) ANSI 7359
OSHA 29 CFR 1910.140.
1926.502
4.4 kN (1,000 Ibf) ANSI 2359
LZAkLT>Y b FRTEZHED21E 22.2 kN (5,000 Ibf) OSHA 29 CFR 1910.140.
1926.502
J—oRTT 3=y FERTETZHED2E 13.3 kN (3,000 Ibf) ANSI 7359
OSHA 29 CFR 1910.140.
1926.502
ey BERFEDSE 13.3 kN(3,000 Ibf) ANSI 72359
TUN—IEROSRT LERDNT BHEE, LROBEE, 7Y A—ICROMIT B RTLAORTRL TS L,
FEMICDWTIE TANSI/ASSP Z2359.2 1 # BB LTI L,
| M 7>t — 1B ORBEGENED BDET,
ERRE: -40°CH*554.4°C (-40°FH5130°F)
1% SUREFIE BTSN SEARECRICES T 30\ RIS TV ETRUCEHI N TV RVMEA IR FICE
WINTVBIRNTOREE SORIERINE T,
B RO ETR:
E208WES | BB 2]
® I v—O—7 (DAY —O—TFDHEESE)
NP2y TILSZUL
© L =EZ (ART2DOHEESR)
@) EEaRIH (ARTEDOHEEBR)
® A RILERSER 27 VL2
® INI— RABHER L LY
© HEBION\ SR 27V
® b5 Ry RERDRHF TSk 27 VL2

[V Arzs#smtEneE :SRD DAIESHEREERIL. 7> L 8. IF— /b, FILS= 2L, ZDMDHHDMEAEPETIESATNET,

OARJADLER:
=L EFILES oA #it H—FEOYAX N
9!;3\;:&’5
C1 2000127 hoEeF+ 27 L R 17 mm(11/161>F) 16 kN (3,600 Ibf)
RARISEEILTOVIRFYT TV, = N
C2 2000181 AR A S — (i 2TV 19 mm (3/41>F) 16 kN (3,600 Ibf)

EI 5|RGEE: LAEDE IR OXDE|RAEEIF22.2 kN (5,000 Ibf) T,
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®1 - Rtk

C1i C2

1Y —0O—-701tkk:

1DBBES | i

*SRDH1EFEDELEICERDIHFSATVSC EZFIHEELT
(AE:H

ss1 5 mm (13/64-1>F) A7 L RSB —O—7
44¢ - SRD OSHA 2gN<:s|=Iszgs1;61.:fo?§slazs.5oz OSHA 29 CFR 1910.140, 1926.502
[EEX N 59~140 kg 141~191 kg
(130~3107K>R) (311~4207KUR)
BAEREE: 6 kN (1,350 Ibf) 8 kN (1,800 Ibf)
FYHERE: 4 kN (900 Ibf) ZEnL
BRABE L BER 1.1 m@21>F) 1.1 m@21>F)

RAHEEERE
*SRD A 1EFEDELICERDITHFISATVSC EZRIHEE LT
[AEH

1.1 m@21>F)

1.1 m@21>F)

WELRERNETEER:
*SRDHEHEDELICROHFISATNSC EEFIHEELT
V&g,

1.5 m(571—h)

1.5 m(571—h)

RABHE THEE:
*SRD I3 fEREDD V> & D LICRDIHF BRAED BDET,

0.6 m(271—H)

0.6 m(271—H)

Hmft#k - SRD-R
(3400149, 3400150)

ANSI Z359.14-2021
OSHA 29 CFR 1910.140.1926.502

OSHA 29 CFR 1910.140,1926.502

*SRDHMEFE DELICRDHFISATNSC EEFIEELT
VET,

it e E SO - 59~140 kg 141~191 kg
(130~3107K>R) (311~4207KR)
RAEHRREE: 6 kN (1,350 Ibf) 8 kN (1,800 Ibf)
FHYEHERE: 4 kN (900 Ibf) EE S
RAEE L BRRE: 1.1 m@241>F) 1.1 m@21>7)

RAHERERE
*SRDHEEDEEICRDIHI5 AT EEBIEELT
VET,

1.1 m@2—1>7F)

1.1 m@21>F)

VR R/E TR
*SRD Y EREDHEEICRDIHFS A TS EEFTHEELT
VET,

1.5m (71—~

1.5 m(57+1—k)

RABBE T
*SRDZEFEDD ULk 0 LICRDHII SHED B DT,

0.6 m(27+1—"h)

0.6 m(271—"h)

BASIELIFHE:

140 kg (3107 R)

191 kg (4207R > F)

EWMONYRILDIRIES:
*RFIN TS 55,

23.6 kg (527K K)

30.4 kg (677RR)
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®1 - Rtk

B Mm{tHEk - SRD-R
(3400162, 3400165)

ANSI Z359.14-2021
ANSI Z359.4-2013
OSHA 29 CFR 1910.140.1926.502

*SRDAEREDE LICERDHIFSNTNS S EEFIEE LT
VES,

i o E A - 59~140 kg
(130~3107K>R)
RAHERE: 6 kN (1,350 Ibf)
TYEHRREE: 4 kN (900 Ibf)
RAEERLEEERE: 1.1 m@2—1>F)

RAHEEERE
*SRD Y EEDHEEICRDIHFS A TS EEFTHEELT
VET,

1.1 m@421>F)

WELER/INE TEER:
*SRDHEHE DELICROHFISATNSC EEFIEELT
V&g,

1.5 m(571—h)

RAB 0% THEE:
*SRD I fEEDD V> I D LICRDIHF BRAEDBDET,

0.6 m(271—H)

RASIELITHE:

140 kg (3107RR)

HBWMONYRILDIRERN: 23.6 kg (527RR)
*REIN TV BEE,
BETEE: 0.49 m/#~2.01 m/#
*RSQE FHBEDIEEBHCDABHINET, (1.6 74— K~/#~6.6 71—/
TiE:
H1
BERS D w R
15.7 cm 26.1 cm 60 cm
PIZA | 650 F) | 10312F) | 23.614VF)
D
32.2cm 26.1 cm 60 cm .,
YIZB | (5 70vF) | 1051vF) | (23.612F) —
32.2 cm 29.2 cm 60 cm s
FIZC | (127405 | dis5vP | 23.610F)
X 17.8 cm 26.2 cm 59.9 cm
YIZD | GivR) | q0sreP | 23.649F)
. 33.8 cm 26.2 cm 59.9 cm
YIZE | (133425 | 103129 | (23.61vF)
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2.1

2.2
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2.5

2.6

2.7

HBADEE

B#9:3M BRORXEZ LT Ov Y (SRD) IF BEMLE S R T LOEFH TS RTFLE L TERTBOICRET SN TV E T ERINRIZ FE
BOBBCADETIITRANS Y THEFNICEIHL/BRDEI. BENRET D RAMEBICI>TEEMMFR L. BEZFIELET. X
TLREOFHFMICOVTE TR B LOR1ZBRLTLEEL,

BB AR REEEEOHEEBOTICERTLENHDET,

RRARRIE AZORMICEEH INCE R IO BRBICES LTV E ARG ETOAEITEMA TERIN SIS . BRES
BRAREIMERTNBE DO SECEREGHRAS ZRET I BN DD Y,

M SBEF /I EEEICETT BEMDFHEMIC DOV Tt BB IS EFINBHRIEL L VR D—EELIBL TSI ) (ANSI/ASSP Z359 5%
BEIEAEIE 4 &) o

== AERIE ELVERICEAT R N —Z2 0% ZHB LB U TREFEA LT SV AREURGRBAE & B £/ (S0 S ERE
ICEOTHRESNABREEB N —Z2 7700 LD—RELTERITZ2HDTI AEBDERAESLIUVREE L. AEEXHAG L. AR BOIEL
VBN A R ERAEICETR N —Z 052 EENH D 9, £/ BEFME. BEOFIR. MEYICER LB EDRERICOVWTIERY
ZREHRBHDET,

HENFHE ARG EEA LD T RTAICERLIED T 3BE . FRTIIEEICIOBYFECZOREFRZAEL. EAE RSEEE.
BEE CHB LT TV IR ENIIRIG OB F — LZRL T B E DB EINE T F—LDAIN— G B ZBTIAT S 1D DERS
FUEMEREL TR IV b L—Z 2 F Z EHRICE R L BBIE D HERICET T 5L IIC LTIV R MBI E ICARUREGAE 2R it L
TLES VBRI BIC BB EZBRTIIRE FEBRBBED O DRAISHDFEZHITRERLTIIZSI L,

SRTLEMF

FOh= T A—DEHIZ BEMEORRICE O TRRDE T, CORBERMD I BEEY I RUCERSINLT U N—DOEREH I THE
NHOES,

S BSERLE S R T LLEOMEE I ZOERBEAMFEN RO/ NEVERRICIOTRIRINE T L R ER T BT TSI T LM
FELNTIN—RADOMEELDNEVZE G ZOEFT DY TR T LOMEEEHICRSBEDL B D F T, MAEEHICOVTIE S RTL
ZHEM Y AL DERICH T 5HETOEIRGRAE ZRRB LTI,

RIB LD BRENEZSNBLSBRIET TCCORMREMEATIHICIE THCRRADHEE /T DI TR B FHEREHE LT
TV EREICIZEECEYE RRMRR. S EER BREAXZISEENR BEP O, HF 2Ty D ERAEPHELICETEEL
VM BRI DOHZEEOYELENEENETH . CNSICRESNEE AGFRICDOVWTIE. IMICBRVEHELIZSI L,

DAY —AO=7DfER: 7V —O—FE VT WD RBERDBEELAVREZBRL LTV CDLSIBBRE L TIX ERAEPHDERE
Z BP0 BE O ZDOMOYEE DIRA. E1lETr vV —O—FR1—H—(CE T T3 D HBFE L OMEL S DEELE EHEIFS
NEITH.CNBICRESTNEH Ao

BEERELUSRDOOY VEE  BEREROBRICEEN DN HB5RIMERALAVTI IV EROHZE2TOYY (SRD) AOvId3IC
3 EEY DB NVERDNIUETT BPHRY B LD oKD EBETBREMOD L F 3RV EBTOMEERHI. SRDAOYI T B0 +0%
REIELBVWI L HBDET,

BHADBESH SMOERIZ. IMOKBR S LEBASHOE TERIT L ZBRE L TR TN TV E T IMBELANDEBER2ERT 35S
13 REBBEICLZIEABIUEBEAD FIIEENDBRE R T ATLEFEALI-ABERIS.EBEDESMEEIBAR SN B D, KA
WS AT LOREMCEBEEICREEERIFTENDHD X I FERAFII. IR TOREEIINTIES LIBREINTEH A UK TLIEI LY,

ARIZADOBEY: IR VZOASICHD DS ERBRED Y 1 LKL FER TERE ICIRIFDBIEA B VRS,
AR TZBERERICOHLTEAUD BB LA B EINE T IARIZI BEOBRARBICES T2V ELHD X, Tl EARIITRICEACS
NOvIINTVBRRENHDET,

BMOIARIZ(RF YT TV O ASED) IF ENENOBURSAEICIEE SN ETOAMMEB LTIV EARIIN T DX TLIE
R EBEE T2 EMARL KR TV EEHOAVEBIREALBVTE TV EEMDOBVWIRIZII RO THET ZRIREMENHDEY
(H3%Z5R) . AR IFH IO T SNBEGEDOTEDVNE D7 D FIRABIIRTE o7 DT 35S E. AR 2 DORRAERICREU LD A
MHBEREMDBDEY (A) o CONICKDFABAERRA S (B) . ARIEZHEERNSANBHREMNHD XY (O)o
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2.8 BE VWThOBRL TEA R BEOEICSVCESH L H B EEMRL T IV NEYAEROAICOVWTIF K4 28R LTS
WoRFY T TV IELVATESF 2 U TDLSIBFETEDMHIFRNTIIEE L,

A.
B.

©

TTICIFDDARIZHEDFIF5NTVWBDY VT A D,

BIEASRICTREN DD B &S B X v T 7w 1216 kN (3,600 Ibs) D4 — b (BIEEER) i & I N TV BB A ZBRIAEDIO—FX
FVTTYOERZEY A DD VIR LR WVWTIEE L,

ARV EAREBEERDT 1 APHERISEESED B D EHEINTVREH BIE TRRE TIRVAR DAL B ES.
2Ty 77y IRE AT EF R DES.

TIN=FZADRILSR T — Ry IR FAN\ YV RMADEREES (5> V— R ORI ADOEEE DBIKGRBAETEDOLS A
EEEBERICROTVREEER).

AXVAER2ICHCTAYITIRVWH A XFIEFROBHD. H 2 WIEERELE L2 8EEH H 2 H DA DS,
BREMNHDSIORET AR VDB AABICADNERVE S BH A TOES.

3 - JRx/20EEH 4 - #Eh &
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3.0
3.1

3.2

3.3

574

BIE AR R ERET B NROLFE CE T IEROEGICR I 3HMEI B ETT A —E T RELILGSICRA EAEZR2ICHILY
BT RRE TR BRI DUENHD Y,

FHE (ERZFIR T Ba1IC. BRI IE S R T LDSEZIL T TR SV BERER B LUBREREMBROREMICRKEZEXZTRIMEDHS. &
S5 BEEZINTEBL LTV AREURHRAE ISR H EINIcINTORHF EHEREZEEL TSV,

A. SRIBIYI BETNTOARVBRAAIY DR ES IS LIERAICS R TLOEBR G EA LD CINIDTBEREEDOH BIRIETDE
B TIE TV HA ATy DR TS5 LIERAIRINTCEELTERENHDE T,

| M RESATOBVHRRT oI55 L REOBS/HRICIE SRO-LEDAERATIET,

ETEEM AR SEERT IR ERENE THERETOEH DB L TCVWEENEETT,

A. EERETERIERELZOTAHICHZROEEYN EOBOBEEH T AUREFERT IR ERAE I ETLEBEICESYICR
DHEBRVESICTRHIC. EDLSVDZE TN BRENZRHEL TEKBENHDFT,
EREICHELRE TIER (FC) I3, HHE TIEEE (FF) . BiEIEEE (DD) . ZILN\—RXADBT (HS) . E LUVRLE (SF) DA T X5.1%
BRLTIEI L,

BEE TR (FF) I3 REEBNMMES T2 £ TICEREN BT ZHEH T,

FIREEEE (DD) CIEBEEBOESH SEIE EFTICHE SN EREDE FEH T,

ZILN=ZZDEY (HS) CIF FEREDTILN—RADELERICEOTROTIFENTVWBRE I EREDTILN—RIDSHUZIEH

DETY,

o TRE(SF) LI FEREDRZEERRIDZOICETERIEMNIZ—EEDEHTY,

ERDUVIDRIRTUH—DIchHRE EERIEAS AT ATHERE FEHICHE* S Z2ERIL MICHEETZIBENHDET,

ZNSEBERP LB TS TLWAWEOMOBERICOWTIE BSEFIEA S X T LAOZ BRI RO EIE TTOBIRGBHEZ # S8R LTI WL,

MOERDREINTWVRIEEIE. COBILEHEEDE TEROMEICEBMLTIIZ IV,

B. EHORIMEIERE I ETORRECETERZR/DRICMASNBLSICBERIERIATLZERET 2HENHD E T 7& NERED
BEHER/NRICHR 27O EREISRRBRD 7Y H—RA U POE T THET B 2EBDOLET,

o TUN—DOBIFERBICHNELETER FO R TVH—0EE (A) MECABIFEARIADET . EAEIRETLIIBEICTSICTE
THET R LICHBTO EDBVNMIBED T A—RA VMR T L LD ASHREHE T ZRRLEI.RS5.228BLTIETL,

o ROFRREFHSBE EREICHBELETERM (FO) I ERAEOEEEE (W) PAETARBIFERCBDF T EENRELLKATE
BEQELIC7YA—RA VD BRBEESNTOVWARWSERIRD FRREZFHSBEIREL LT M5.32BRL TR TVIRD FIRRZH
SESERHCMEICERLERICI ST ERZE /DR T LD T BN B D E T, THDEENNH BT IRD FRREHSE
BHRELBUVKSICLTIISLY,

E5 - SETERMOEN

FF

DD

HS
SF

HS

i

J
|
=

T
FF—S%~x—7—

DD

FC = FF + DD + HS + SF
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& TEEREF+—

VELEZETERSUTOFr—MIRBBEINTOET VBRI ETEMERDIFERZATOLEDTT,

1. HROBEICERL. G EEIOER T 2REN T INIETHERFv— b BIRLED

2. YISRTLEGROTOA—DES (A) EHBRELET. 7> h— 0B SIE EERBOKENS TV H—EHRI VO TEHETOERMD L TY,
3. RT3 RATLOEY NNy UiER (B) ZHERELET. Ty MY IBEREE. 7oA — RV OE THSEERIB OB E TOEROIL T,
4, 7oA—DOFT(A) ety by oiERE (B) ZHER LIS R TEREFv— RO (A) & (B) ZFERAL T HEL A S8 N ER (FO 2/ ELE T,

M @EEEDFELI (A) 54T B) DIEHNFISFEH I TVSEE—HL B VIEE UXMZBHINTOWSXICEMBICTID LIF3HBELBDET,
EFNLDBUVED I ML VIEEIE T2 H—DE I Ecld v kN DR E L DIRUVEIC FIF 3B BDET,

M URMIZBEIATOSINTDEICIF Z2FELT0.15 m (0.571— R EFEDERELTLE m 6.0 77— R BEFIATVETBEED
VEDLeDATEDT B ENEFEDEBHI LG RHBES LB7-0. B/ TL1.0 m (3.28 71— ) D& FEEREZNE L TS,

OC4———>» —»
w

A
A | 7>oh—nEa
QA AST/4 5T FC
FC | W Er %35 FEst
v

SRD:
(15390~Zl£19200|<|g ) 0.0 m 0.9m 1.8 m 2.7 m 3.7m 4.6 m 6.4 m 8.2m
Y1O@714—=F) | B74—F) | (6T71—F) | 9F74—F) |(12T74—F) | A5 F1—F) | 21T1—F) | (2771—F)

<2.4 m 5.0m 2.3m

(871—F) | 571—h) | (7.4714—H)
24 m 1.5m 1.9m

871—F) | (571—F) | (6.471—H)

3m 1.5m 1.8 m 2.4 m

(1074—k)| 574—b) | 6T4—F) | 8T1—H)

4.6 m 1.5m 1.7m 2.1m 2.6m
@ 157«4—k)| (574—h) | (5.571—F) | (6.774—F) | (8.671—1)

6.1 m 1.5m 1.6 m 1.9m 2.3m 2.8 m

(2074—F)| (574—h) | (5.371—H1) | (6.271—"F) | (7.67+1—1) | (9.471—H)
7.6 m 1.5m 1.6m 1.8m 2.1m 2.6 m 3.1m

(2571—F) | (571—h) [ (5.274—K) | (6 Ta4—F) | 771—F) | (8.471—hH) | (10.171—H)
9.1m 1.5m 1.6m 1.7m 2m 2.4 m 2.8 m

(8071—1k)| (574—1) | (5.271—1) | (5.774—F) [(6.671—F) | (7.871—F) | (9.274—H)
12.2 m 1.5m 1.6m 1.6m 1.9m 2.1m 2.5m 3.3m

(4071—F)| (574—b) | (5.171—H) | (5.274—"h) [ (6.2T74—) | 77«—b) | B8.174—F) [(10.971—H)
15.2 m 1.5m 1.6m 1.6 m 1.8m 2m 2.3m 3m 3.8 m

(507«4—k)| (574—b) | (5.171—8) | (5.4T4—F) | (6 Tx—H) | (6.671—F) | (7.574—F) | (9.774—F) [(12.67+1—H)
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3.4 TUh—AOEH:R7ICSRDET Y H— LRI BESHZRLTVWE T 70— (A) I BB TEIMRDFREZHSEEORKRE
RANBRICINZ 2708 L (FEEQE L) ICRETIURELNDHDET (203> 3.3.B28R) KRITERINTVIRNEAEESZ X 5BEZHF
DTFVH—ZBRL LTV VAT LB L URBERICE>TIF SRDD EE IR % (B) &7 H—EEMICEREE I 3N 7> hH—I1%7
BERRTUH—EBRARAVMIEETZENTIED,

3.5  TJILN—=FRAADEL SRDETILN—RADEGHEIZ TIN— R A EER T B EGIC IO TERDF T M8EBBL KL IVEET S
IZI&SRDD FEBARTZ (A) ZHTILIN— ZADIEFER (B) ICIES L X I FEA TIZFEHIBDOFEMICOVWTIE ZILN\— R RENETT OIS
EBRLTIESIL,

V] &1ELDSRD EFILHE DESERpILFSICEF TI BN, [BEHE ISR INTVES, T\ —FIDEEHEDEMICHE T B
EEREZL TSI BEBRIIFFRICIL, TN — R XD SETT,

B7 - 7>h—ADEk B8 - ZILN—FZADHEH:

3.6 FSARYFAOEDFIF:RIIE DBI-HZ™ hZ1HRyRADSealed Blok™ SRD-ROEXD (1T A EERLIEHDTISRD-RZ S RYRD
FICERD S F h ARy ROTERICRBINT— - ATFLICTAV—O—TZ2&BL &Y,
1. 99990V NTSTvbDRSARY RODBADEE: b5 Ry ROBO ERIFa -T2 01y oI TS Ty b ellaftiT &9, 7
AV IRIVNIT STy bErSARYROHOOYIE>YEDH30 cm (121 >F) U EBEN B ICERD 5 BT AL Z220 Nm
(15 ft-Ibs) THESD £ RIL b ZMEDHTTHULTIIET L,

| M o1vov o N TSy R ST Ry ROBID FHRIF2—7 (R ICBROHF 50 TS L,

2. SRDYUVNISTYRDIAYIRIVETZTYRADEE: V(v IIIVNT STy b BREETVSOY FOEHERICSRDY T T
STYbD/yFREDE . SRDY IV NI STy RDRD I VIR IV TSy DR ERIS ETSRDZ SRy FORICEM>TEIL &
FoSRDY IV T STy b eIy IRIVN TSIy bDRICR IV REV ZRBALET,

3. SRDOIVAVY—O—TDFSARYFDAYRIVY N T—U—ADERAYRITU DSV TF—F —EV2RZBOALET2DDAYE
ROVET—)—DBICSRDDTAV—AO—TZBLETAYRIYTIVMIVT—F—EVZBERALEY,

B9 - F31RY RFADERD{FIF
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-]

EREEEXKES S UOEEHLES X T AICEL T ABIREGRBEICRE SN IR TOREEZ B L TWB I e e L F7, F/c EXAKED
FESAREINTVRCEHHER LTIV SRS LRTFERICERSNIMERE I SRR VMRV AR Z SR L F T, AIRICE
DREIRETIIRMEDHBRRHEAS NI B STISRIE EBICAHBOEAZFRIEL TR TV COR BRICTHERRLE Y BAFE L £ 9.5 MIC
DUWTUIF ET2aY5ZBRL TSI,

BES BES O NP EEDARERICINOSTI58 BESICEREFRLETIHELNH D E T, MEARLE I EAERLTIETVFFHRICDWVWTIE,
tO2ar5EBRLTLISL,

E:SRDZEMA T BHIIC.MEEE IFSRDETIL/N\— R RADBRERE T A—HEFRA VMRS 2R EL B D T LIS (EEE ISR
CNAEREBERTVTREBEDRE TR TEXIEAPII BICSRDOTAV—O—THNTI U IRICELLEEZRBLIICLTLEEE
(A

BIEFEO—T EEIRGC O AT LERIC S TR FERENU T LHSRDO 7Y H—RA Y MIECEIRBO EEA.COLSBRRTIE5IE
FEO-—THUEICRBEEDNHDETF|TFEO-SIF . SRDO THIARIZBL THEDRLERT IRV T COXIICHERT S fE
BAEIFSIEFEO—T%25105k>TSRDO FE IR V2 2BHDMUEETLIFFIFIBIENTEED,

M 7/&F&F 00— 70 ERinED thDIERE. B8 MIMICEEFS G OLSICERLTIES Ve BBICISC T 513 FEO—TDEHiHZRIEL
THEFLY,

KESRTFLOER  AEERERAE CTiRA T 2SRDE RIS IKFEFHRM (HLL) SR TLRIKEL =L AT LR EDKESATLEBEELHD F
J.SRDEDBESMHEDFFMIC DO VWTIE IKF SR T LDEIETOEIREBEZBR LTI IVLSRDIF. WA DHBTEDLSBFEAIEHSN
TWBBERICDH KFSATLTHBFERTIET,

V| SERHFEICFEE SN TV B ELE FEEBEDEIF B G VBEER T — 1 R ERICEHIN TV FET, CNE5DEI 857
TKFBH (HLL) > X 7L TREF I BIEEIIG B INFEAHLL S X TLBEIB D5E FEEBED SR, F /i3 ZEREHIFZEDZ #(EF T B35 ICE
BELLIFUT LS L VWV EDMDEZFEIC DOV TIFHLL S X T LD EE T DRI E F L TS /=S ),

FEHFERDIZ(E:SRD-ROFENAEBED /N RILIGF B FIFoNIFXEZREIEI1OICERTI I EMD/N\VRILZFERT 31213
FEEMDE—RICLTHSN\VRILEEETZHNELHDEF T K10EBB LTI IVERDE—RADYIDE X AECKEIAERD/N\VRIL
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Figura 1: descripciéon general del producto
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g INFORMACION DE SEGURIDAD

Lea, comprenda y siga toda la informacién de seguridad que contienen estas instrucciones antes de utilizar este producto. NO SEGUIR ESTA
INDICACION PUEDE PROVOCAR LESIONES GRAVES O LA MUERTE.

Estas instrucciones deben proporcionarse al usuario del equipo. Conserve estas instrucciones para futuras consultas.

Uso previsto:

Este producto se utiliza como parte de un sistema completo de proteccién contra caidas.

El uso en cualquier otra aplicacidn, incluidas, entre otras, manipulacion de materiales, actividades recreativas o deportivas u otras actividades no descritas
en estas instrucciones, no estd aprobada por 3M y podria provocar lesiones graves o la muerte.

Este producto solo debe ser utilizado por usuarios capacitados en aplicaciones en el lugar de trabajo.

A ADVERTENCIA

Este producto se utiliza como parte de un sistema completo de proteccidn contra caidas. Todos los usuarios deben estar completamente capacitados en la
instalacion y operacidn seguras de su sistema completo de proteccion contra caidas. El mal uso de este producto podria resultar en lesiones graves o la
muerte. Para una seleccién, operacion, instalacion, mantenimiento y servicio adecuados, consulte todos los manuales de instrucciones y las recomendaciones
del fabricante. Para obtener mas informacion, consulte a su supervisor o comuniquese con servicios técnicos de 3M.

. Para reducir los riesgos asociados con el uso de un dispositivo autorretractil que, si no se evitan, podrian provocar lesiones graves
o la muerte:
- Inspeccione el producto antes de cada uso y después de cualquier caida, de acuerdo con los procedimientos especificados en estas instrucciones.

- Sila inspeccion revela una condicion insegura o defectuosa, retire el producto del servicio de inmediato y etiquételo claramente como
"NO UTILIZAR". Destruya o repare el producto segun lo requieran estas instrucciones.

- Cualquier producto que haya estado sujeto a detencién de caidas o fuerza de impacto debe retirarse inmediatamente del servicio. Destruya o repare
el producto segun lo requieran estas instrucciones.

- Asegurese de que los sistemas de proteccion contra caidas ensamblados a partir de componentes fabricados por diferentes fabricantes sean
compatibles y cumplan con todas las normas, estandares o requisitos aplicables de la proteccion contra caidas. Siempre consulte a una persona
competente o calificada antes de usar estos sistemas.

- Asegurese de que el producto se mantenga libre de todos los peligros, incluidos, entre otros: enredos con los usuarios, otros trabajadores,
maquinaria en movimiento, otros objetos circundantes o impacto de objetos elevados que podrian caer sobre el producto o los usuarios.

- No retuerza, ate, anude ni permita que la linea de vida quede floja.

- Evite cualquier riesgo de tropiezos con las patas de la linea de vida. Fije cualquier pata de la linea de vida sin usar a los elementos de parada
de la eslinga en el arnés de cuerpo completo, si estd presente.

- No exceda el nimero de usuarios permitidos especificado en estas instrucciones.

- no utilice en aplicaciones que tengan una trayectoria de caia obstruida. Se requiere una trayectoria despejada para que el SRD se bloquee.
Trabajar sobre materiales que se mueven lentamente (p. ej., arena o granos) o dentro de espacios confinados o limitados, podria no permitir
que el trabajador alcance suficiente velocidad para bloquear el SRD.

- Evite movimientos repentinos o rapidos durante las operaciones de trabajo, ya que esto podria causar que el SRD se bloqueara accidentalmente.

- Tenga cuidado al instalar, usar o mover el producto, ya que las piezas mdviles pueden crear puntos de enganche.

- Utilice la proteccidn de borde adecuada cuando el producto pueda entrar en contacto con bordes afilados o superficies abrasivas.

- Asegurese de que el producto esté configurado e instalado correctamente para un funcionamiento seguro como se describe en estas instrucciones.
- Retire el producto inmediatamente del servicio si se us6 en un descenso.

- Antes de usar, asegurese de que la ruta de descenso y el area de aterrizaje estén libre de obstrucciones o peligros.

. Para reducir los riesgos asociados con el trabajo en altura que, si no se evitan, podrian provocar lesiones graves o la muerte:
- Su salud y condicidn fisica deben permitirle trabajar en altura de manera segura y resistir todas las fuerzas asociadas con un evento de detencion
de caida. Consulte a su médico si tiene preguntas sobre su capacidad para usar este equipo.
- Nunca exceda la capacidad permitida de su equipo de proteccién contra caidas.
- Nunca exceda la distancia méxima de caida libre especificada para su equipo de proteccion contra caidas.

- No utilice ninglin equipo de proteccion contra caidas que no pase la inspeccién o si tiene dudas sobre el uso o la idoneidad del equipo. Comuniquese
con servicios técnicos de 3M si tiene alguna pregunta.

- Algunas combinaciones de subsistemas y componentes pueden interferir con el funcionamiento de este equipo. Utilice inicamente conexiones
compatibles. Comuniquese con servicios técnicos de 3M antes de usar este equipo en combinacion con componentes o subsistemas que no sean
los descritos en estas instrucciones.

- Tome precauciones adicionales cuando trabaje cerca de maquinaria en movimiento, peligros eléctricos, temperaturas extremas, peligros quimicos,
gases explosivos o toxicos, bordes afilados, superficies abrasivas o debajo de materiales elevados que podrian caer sobre usted o su equipo
de proteccion contra caidas.

- Asegurese de que el uso de su producto esté clasificado para los peligros presentes en su entorno de trabajo.
- Asegurese de que haya suficiente espacio libre de caida cuando trabaje en altura.

- Nunca modifique ni altere su equipo de proteccion contra caidas. Solo 3M, o las personas autorizadas por escrito por 3M, pueden realizar
reparaciones en los equipos de 3M.

- Antes de usar el equipo de proteccidn contra caidas, asegurese de que exista un plan de rescate por escrito para proporcionar un rescate rapido
si ocurre un incidente de caida.

- Siocurre un incidente de caida, busque inmediatamente atencion médica para el trabajador caido.
- Utilice tnicamente un arnés de cuerpo completo para aplicaciones de detencién de caidas. No utilice un cinturén corporal.
- Minimice las caidas por balanceo trabajando tan directamente debajo del punto de anclaje como sea posible.

- Se debe usar un sistema secundario de proteccidon contra caidas al entrenar con este producto. Los alumnos no deben estar expuestos a un peligro
de caida no intencionada.

- Utilice siempre el equipo de proteccién personal adecuado cuando instale, utilice o inspeccione el producto.
- Nunca trabaje debajo de una carga o trabajador suspendido.
- Mantenga siempre un 100 % de conexidn.
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M Siempre asegtirese de estar utilizando la dltima versién de su manual de instrucciones de 3M. Visite
www.3m.com/userinstructions o comuniquese con el Servicio Técnico de 3M para obtener manuales de instrucciones actualizados.

DESCRIPCION GENERAL DEL PRODUCTO:

La figura 1 ilustra el dispositivo autorretractil (SRD) 3M™ DBI-SALA® Sealed-Blok™. Los SRD Sealed-Blok son lineas de vida
de cable enrolladas en tambor que se retraen en carcasas selladas de aluminio. Los SRD Sealed-Blok estan disefiados para
aplicaciones aéreas en las que el SRD se monta por encima del usuario y la linea de vida permanece vertical durante el uso.

Los siguientes tipos de SRD se incluyen en este manual de instrucciones:

e Dispositivo autorretractil Clase 1 (figuras 1.1 y 2.1): Los dispositivos autorretractiles (SRD) Clase 1 son adecuados para
aplicaciones en las que la linea de vida permanece, en general, en posicién vertical durante el uso. Este tipo se puede
usar para aplicaciones de detencion de caidas o de restriccion.

e Dispositivo autorretractil Clase 1 con rescate (figuras 1.2, 1.3, 1.4, 2.2, 2.3 y 2.4): Los SRD-R Clase 1 incluyen
un medio integral asistido al elevar o bajar al sujeto de rescate. Este tipo se puede usar para aplicaciones de detencién
de caidas, restriccion o rescate.

La Figura 2 identifica los componentes clave de los modelos disponibles del SRD. En un SRD estandar, la linea de vida (A)

se extiende y retrae desde dentro de la carcasa (B). El conector principal (D) montado en el SRD asegura el SRD al punto de
anclaje y se conecta al SRD mediante el ojal de giro libre (E). El conector inferior (C) esta fijo en el extremo de la linea de vida
y se sujeta al elemento de conexién de detencién de caidas del arnés de cuerpo entero del usuario. El tope (F), protege el cable
y los casquillos que evitan que el gancho de seguridad esté expuesto a la abrasion y la corrosion.

Los modelos de SRD en estas instrucciones incluyen algunos componentes adicionales. La manija de rotacién (G) se utiliza para
recuperar la linea de vida (A) después de que el conector inferior (C) se fija al arnés del sujeto de rescate. El soporte superior
(H) permite que el SRD-R pueda montarse en un tripode durante su uso. Algunos modelos de SRD-R incluyen una perilla

de enganche (I) RSQ™, que permite al usuario alternar entre los modos de detencién de caidas o descenso.

Cada modelo de producto tiene su tamafio particular y su propia combinaciéon de componentes, segun se menciona
en la figura 1. Consulte la tabla 1 para obtener mas informacién sobre las especificaciones de los componentes.

Figura 2: componentes

2.1 2.2 2.3 2.4
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M Antes de utilizar este equipo, anote la informacién de identificacién del producto de la etiqueta de identificacién
en la "Hoja de registro de inspeccién y mantenimiento” al final de este manual.

Tabla 1 - Especificaciones del producto

Especificaciones del sistema:

Anclaje: Los requisitos de la estructura de anclaje varian segun la aplicacidn del sistema y si se trata de un
anclaje certificado o no certificado. La estructura de anclaje debe soportar cargas estaticas aplicadas
en las direcciones permitidas por el conector de anclaje.

Aplicacion del sistema | Anclaje certificado Anclaje no certificado | Definido por
Detencién de caidas 2 veces la fuerza de detenciéon | 5.000 Ibf (22,2 kN) ANSI Z359
maéaxima OSHA 29 CFR 1910.140, 1926.502

1.000 Ibf (4,4 kN) ANSI 7359

Restricciéon 2 veces la fuerza previsible
5.000 Ibf (22,2 kN) OSHA 29 CFR 1910.140, 1926.502

Posicionamiento 2 veces la fuerza previsible 3.000 Ibf (13,3 kN) ANSI 7359

de trabajo OSHA 29 CFR 1910.140, 1926.502

Rescate 5 veces la carga aplicada 3.000 Ibf (13,3 kN) ANSI 7359

Cuando se fija mas de un sistema a un anclaje, las resistencias indicadas anteriormente deben
multiplicarse por el nimero de sistemas fijados al anclaje. Para obtener mas informacion, consulte
ANSI/ASSP Z359.2.

| M El anclaje debe ser aprobado por una persona calificada.

Temperatura Entre -40 °C y 54.4 °C (entre -40 °F y 130 °F).
de servicio:

Normativas: Cada modelo del producto cuenta con la certificacion de los estandares y los reglamentos aplicables que
se indican en la figura 1 o cumple con estas. Si la lista de la figura 1 no especifica ninguna, se aplica
cada una de las que se indican en la portada.

Especificaciones de los componentes:
d :fafef;':::;az Componente Materiales
@ Linea de vida (consulte las especificaciones de la linea de vida)
Carcasa Aluminio
@ Conector inferior (consulte las especificaciones del conector)
@ Conector superior (consulte las especificaciones del conector)
@ Ojal de giro Acero inoxidable
@ Tope Poliuretano termoplastico
@ Manivela de recuperacion Acero inoxidable
@ Soporte para montaje de tripode Acero inoxidable
E[ Componentes internos: los componentes internos del SRD estan fabricados de una combinacién de acero inoxidable, acero,
aluminio y otros materiales.

Especificaciones del conector:

Figura 1 Namero de Descripcién Materiales Abertura de la Resistencia de la
Referencia modelo compuerta compuerta
C1 2000127 Mosquetdn Acero inoxidable | 11/16 in (17 mm) | 3.600 Ibf (16 kN)
2 2000181 Gancho de seguridad de giro libre con | ) o inoxidable | 3/4 in (19 mm) | 3.600 Ibf (16 kN)
cierre automatico e indicador de impacto

|Z[ Resistencia a la traccion: La resistencia a la traccion de cada uno de los conectores mencionados anteriormente
es de 5.000 Ibf (22,2 kN).
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Tabla 1 - Especificaciones del producto

C1 c2

Especificaciones de la linea de vida:

Referencia Descripcion
de la figura 1 P
SS1 Cable de acero inoxidable de 13/64 in (5 mm)

Rendimiento: SRD

ANSI Z2359.14-2021
OSHA 29 CFR 1910.140, 1926.502

OSHA 29 CFR 1910.140, 1926.502

Rango de capacidad:

Entre 130 Ib 'y 310 Ib
(entre 59 kg y 140 kg)

Entre 311 Iby 420 Ib
(entre 141 kg y 191 kqg)

Fuerza maxima de detencién:

1.350 Ibf (6 kN)

1.800 Ibf (8 kN)

*El SRD debe montarse por encima del anillo en D del
usuario.

Fuerza de detencion promedio: 900 Ibf (4 kN) N/A
Distancia maxima de detencion: 42 in (1,1 m) 42in (1,1 m)
*Supone que el SRD se monta directamente encima

del usuario.
Distancia maxima de desaceleracion: 42 in (1,1 m) 42 in (1,1 m)
*Supone que el SRD se monta directamente encima

del usuario.
Separacion de caida minima requerida: 5 ft (1,5 m) 5 ft (1,5 m)
*Supone que el SRD se monta directamente encima

del usuario.
Caida libre maxima: 2 ft (0,6 m) 2 ft (0,6 m)

Rendimiento: SRD-R
(3400149, 3400150)

ANSI Z2359.14-2021
OSHA 29 CFR 1910.140, 1926.502

OSHA 29 CFR 1910.140, 1926.502

Rango de capacidad:

Entre 130 1by 310 Ib
(entre 59 kg y 140 kg)

Entre 311 Iby 420 Ib
(entre 141 kg y 191 kqg)

Fuerza maxima de detencion:

1.350 Ibf (6 kN)

1.800 Ibf (8 kN)

*El SRD debe montarse por encima del anillo
en D del usuario.

Fuerza de detencion promedio: 900 Ibf (4 kN) N/A
Distancia maxima de detencién: 42 in (1,1 m) 42in (1,1 m)
*Supone que el SRD se monta directamente encima

del usuario.
Distancia maxima de desaceleracion: 42 in (1,1 m) 42 in (1,1 m)
*Supone que el SRD se monta directamente encima

del usuario.
Separacion de caida minima requerida: 5 ft (1,5 m) 5 ft (1,5 m)
*Supone que el SRD se monta directamente encima

del usuario.
Caida libre maxima: 2 ft (0,6 m) 2 ft (0,6 m)

Capacidad de elevacion maxima:

310 Ib (140 kg)

420 Ib (191 kg)

Fuerza operativa para la manivela
de recuperacion:
*Siempre que el dispositivo esté equipado.

52 1b (23,6 kg)

67 b (30,4 kg)
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Tabla 1 - Especificaciones del producto

Rendimiento: SRD-R
(3400162, 3400165)

ANSI Z2359.14-2021
ANSI Z2359.4-2013
OSHA 29 CFR 1910.140, 1926.502

Rango de capacidad:

Entre 130 Iby 310 Ib
(entre 59 kg y 140 kg)

Fuerza maxima de detencion:

1.350 Ibf (6 kN)

Fuerza de detencion promedio:

900 Ibf (4 kN)

Distancia maxima de detencion:
*Supone que el SRD se monta directamente encima
del usuario.

42in (1,1 m)

Distancia maxima de desaceleracion:
*Supone que el SRD se monta directamente encima
del usuario.

42 in (1,1 m)

Separacion de caida minima requerida:
*Supone que el SRD se monta directamente encima
del usuario.

5 ft (1,5 m)

Caida libre maxima:
*El SRD debe montarse por encima del anillo
en D del usuario.

2 ft (0,6 m)

Capacidad de elevacion maxima:

310 Ib (140 kg)

Fuerza operativa para la manivela
de recuperacion:
*Siempre que el dispositivo esté equipado.

52 1b (23,6 kg)

Tasa de descenso:
*Solo se aplica al uso de la funcién de descenso con
la perilla RSQ.

Entre 1,6 ft/sy 6,6 ft/s
(entre 0,49 m/s y 2,01 m/s)

Dimensiones:
Figura 1
Referencia D w Der.
- 6,2 in 10,3 in 23,6 in
TamafoA | (157¢cm) | (26,1cm) | (60,0 cm)
- 12,7 in 10,3 in 23,6 in
TamafioB | 555 cm) | (@6,1cm) | (60,0 cm)
Tamafio C 12,7 in 11,5in 23,6 in
(32,2 cm) (29,2 cm) (60,0 cm)
, 7,0 in 10,3 in 23,6 in
TamafoD | 178 cm) | (26,2cm) | (59,9 cm)
Tamafo E 13,3in 10,3 in 23,6 in
(33,8 cm) (26,2 cm) (59,9 cm)
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APLICACION DEL PRODUCTO

PROPOSITO: los dispositivos autorretractiles (SRD, por sus siglas en inglés) de 3M estan disefiados para usar como
subsistema de conexidn en un sistema de proteccion contra caidas. Una vez anclada, la linea de vida se extiende

y retrae automaticamente a medida que el trabajador se mueve. Si se produce una caida, un mecanismo sensor activa

el dispositivo y detiene la caida. Para obtener mas informacion sobre las aplicaciones del sistema, consulte la "Descripcion
general del producto" y la Tabla 1.

SUPERVISION: una persona competente debe supervisar el uso de este equipo.

NORMATIVAS: su producto cumple con las normativas nacionales o regionales identificadas en la portada de estas
instrucciones. Si el producto se vuelve a vender fuera del pais de destino original, el revendedor debe proporcionar estas
instrucciones en el idioma del pais en el que se utilizara el producto.

[ Para obtener mds informacidn sobre los requisitos de cumplimiento o certificacién, consulte las normativas
aplicables y los reglamentos indicados para su producto (por ejemplo, los cédigos de proteccion contra caidas

del Instituto Nacional Estadounidense de Estandares [American National Standards Institute, ANSI] y la Sociedad
Estadounidense de Profesionales de la Seguridad [American Society of Safety Professionals, ASSP] Z359).

CAPACITACION: la instalacidn y el uso de este equipo deben estar a cargo de personas que hayan recibido la debida
capacitacion para su aplicacion adecuada. Estas instrucciones deben usarse como parte de un programa de capacitacion
de empleados segun lo exigen las normativas locales, regionales y nacionales. Los usuarios y los instaladores de este
equipo tienen la responsabilidad de familiarizarse con estas instrucciones, capacitarse en el cuidado y el uso correcto
de este y estar informados sobre las caracteristicas operativas, los limites de aplicacion y las consecuencias del uso
incorrecto de este equipo.

PLAN DE RESCATE: cuando utilice este equipo y conecte los subsistemas, el empleador debe contar con un plan de
rescate por escrito y los medios para implementar y comunicar el plan a los usuarios, las personas autorizadas y los
rescatistas. Se recomienda un equipo de rescate capacitado que se encuentre en el lugar. Los miembros del equipo deben
recibir el equipo y las técnicas necesarias para llevar a cabo un rescate exitoso. Se debe proporcionar una capacitacion
de manera periddica para garantizar la aptitud del rescatista. Los rescatistas deben recibir estas instrucciones. Durante

el proceso de rescate, debe haber contacto visual o medios de comunicacién en todo momento con la persona que se
rescata.

REQUISITOS DEL SISTEMA

ANCLAJE: los requisitos de anclaje varian segun la aplicacion de la proteccidn contra caidas. La estructura de montaje
en la que se coloca el equipo debe cumplir con las especificaciones de anclaje definidas en la Tabla 1.

CAPACIDAD: la capacidad del usuario de un sistema completo de proteccidn contra caidas se limita al componente
de capacidad maxima que tenga la calificacion mas baja. Por ejemplo, si su subsistema de conexidn tiene una capacidad
que es inferior a su arnés, debe cumplir con los requisitos de capacidad de su subsistema de conexidn. Consulte las
instrucciones del fabricante correspondientes a cada componente de su sistema para conocer los requisitos de capacidad.

RIESGOS AMBIENTALES: el uso de este equipo en areas con riesgos ambientales puede requerir precauciones
adicionales para prevenir lesiones al usuario o dafios al equipo. Algunos de los peligros son, entre otros: calor extremo,
sustancias quimicas, ambientes corrosivos, lineas de alta tensidon, gases explosivos o tdxicos, maquinaria en movimiento,
bordes afilados o materiales ubicados sobre la altura de la cabeza que podrian caer y entrar en contacto con el usuario

o el equipo. Comuniquese con el Servicio Técnico de 3M para obtener aclaraciones adicionales.

RIESGOS DE LA LINEA DE VIDA: aseglrese de que la linea de vida se mantenga libre de todos los peligros, incluidos,
entre otros: enredos con los usuarios, otros trabajadores, maquinaria en movimiento, otros objetos circundantes
o impacto de objetos elevados que podrian caer sobre la linea de vida o los usuarios.

TRAYECTORIA DE CAIDA Y VELOCIDAD DE BLOQUEO DEL SRD: no utilice en aplicaciones que tengan una
trayectoria de caia obstruida. Se requiere una trayectoria despejada para que el SRD se bloquee. Trabajar sobre
materiales que se mueven lentamente (p. €j., arena o granos) o dentro de espacios limitados, podria no permitir
que el trabajador alcance suficiente velocidad para bloquear el SRD.

COMPATIBILIDAD DE LOS COMPONENTES: el equipo de 3M esta disefiado para el uso con el equipo de 3M.
Una persona competente debe aprobar el uso con equipos que no sean de 3M. Las substituciones hechas con equipos
no aprobados pueden arriesgar la compatibilidad del equipo y afectar la seguridad y la confiabilidad de su sistema de
proteccidon contra caidas. Lea y siga toda las instrucciones y las advertencias correspondientes a todo el equipo antes
de usarlo.

COMPATIBILIDAD DE LOS CONECTORES: los conectores son compatibles con los elementos de conexiéon cuando
el tamafio y la forma de los componentes no provocan la apertura accidental del conector, independientemente de la
orientacién. Los conectores deben cumplir con las normativas aplicables. Los conectores deben estar completamente
cerrados y trabados durante el uso.

Los conectores de 3M (ganchos de seguridad y mosquetones) estan diseflados para el uso exclusivo que se especifica
en cada manual de instrucciones. Asegurese de que los conectores sean compatibles con los componentes del sistema

a los cuales se conectan. No use un equipo que no sea compatible. El uso de conectores que no sean compatibles puede
provocar que se desconecte accidentalmente el conector (vea la Figura 3). Si el elemento de conexién al que se fija

un conector es mas pequefio que lo debido o es de forma irregular, podria surgir una situacion en la que el elemento

de conexién aplique una fuerza al cierre del conector (A). Esta fuerza podria hacer que se abra el cierre (B) y que se
desconecte el conector del elemento de conexién (C).
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2.8

COMO REALIZAR LAS CONEXIONES: todas las conexiones deben ser compatibles en cuanto a tamafio, forma
y resistencia. Vea ejemplos de conexiones incorrectas en la Figura 4. Los ganchos de seguridad y mosquetones no deben

conectarse:

A. Aun anillo en D al que se ha fijado otro conector.

B. De manera tal que se produzca una carga sobre el cierre. Los ganchos de seguridad de garganta grande no se deben
conectar a anillos en D de tamafio estandar ni a otros elementos de conexion, a menos que el gancho de seguridad
tenga una resistencia del mecanismo de cierre de 16 kN (3600 Ib) o superior.

C. En un enganche falso, en el que el tamafo o la forma del conector o el elemento de conexién no sean compatibles
y, sin confirmacion visual, pareceria estar completamente conectado.

Entre si.

E. Directamente a una eslinga de cuerda o tejido trenzado, o material de autoamarre, a menos que en los manuales
de instrucciones de la eslinga y del conector se permita expresamente esa conexion.

F. A ningun objeto cuyo tamafo o forma impidan que el conector esté completamente cerrado y trabado, o que podrian
provocar que el conector se deslice.

G. De modo que impida que el conector se alinee correctamente en condiciones de carga.

Figura 4: Como realizar las conexiones
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3.0 INSTALACION

3.1 ASPECTOS GENERALES: La instalacion de este producto requiere planificacion eficaz y conocimiento de los requisitos
de espacio libre de caida. En el evento de una caida, debe haber suficiente espacio de separacién de caida presente para
detener al usuario de forma segura.

3.2 PLANIFICACION: planifique el sistema de proteccién contra caidas antes de comenzar a trabajar. Tenga en cuenta
todos los factores que pueden afectar su seguridad antes, durante y después de una caida. Considere todos los requisitos
y las limitaciones especificadas en estas instrucciones.

A. BORDES AFILADOS: evite trabajar en sitios donde los componentes del sistema puedan estar en contacto o se

raspen con bordes afilados sin proteccion y superficies abrasivas. Todos los bordes afilados y las superficies abrasivas
se deben cubrir con material protector.

[ Los SRD-LE son los unicos que se pueden usar para aplicaciones con bordes afilados o superficies abrasivas
sin proteccion.

3.3 SEPARACION DE CAIDA: es fundamental que el usuario esté consiente de la separacidn de caida y sus requisitos antes
de usar este producto.

A. DEFINICION: la separacion de caida es la medida de la distancia entre un usuario y la siguiente obstruccién debajo
de ellos. Antes del uso de este producto, el usuario debe determinar cuanta separacion de caida se necesita para
evitar que golpeen una obstruccion en caso de que caigan.

La separacion de caida (FC) que necesita un usuario es la suma de la caida libre (FF), la distancia
de desaceleracion (DD), el estiramiento del arnés (HS) y un factor de seguridad (SF). Consulte la Figura 5.1
como referencia.

e La caida libre (FF) es la distancia que el usuario viaja antes de la activacidn del dispositivo de desaceleracion.

e La distancia de desaceleracion (DD) es la distancia que el usuario cae, medida desde la activacion
del dispositivo de desaceleracion hasta que se detiene.

e El estiramiento del arnés (HS) es la cantidad de holgura que se extiende desde el arnés del usuario cuando
este esta suspendido por el arnés mediante el elemento de fijacion.

e El factor de seguridad (SF) es una cantidad fija de distancia que se afiade al espacio libre de caida para asegurar
la seguridad del usuario.

Es posible que haya factores adicionales que afecten el espacio libre de caida necesario dentro de su sistema de
detencion de caidas, como la extension del anillo en D y la desviacion del anclaje. Para la cobertura de estos factores
y otros que no se mencionaron anteriormente, consulte las instrucciones del fabricante para cada componente de

su Sistema de detencidn de caidas. Cuando se proporcionan, factores adicionales de deben agregar a los valores

de espacio libre de caida que se mencionan en estas instrucciones.

B. REQUISITOS DE MINIMIZACION: el usuario siempre debe colocar el sistema de detencién de caidas para reducir
al minimo la posibilidad de caidas y la posible distancia de caida. Para mantener los requisitos de espacio libre de caida
a un minimo, se recomienda que el usuario trabaje lo mas directamente debajo del punto de anclaje que le sea posible.

e ALTURA DE ANCLAJE: La distancia libre de caida requerida (FC) para un usuario aumenta a medida que la altura de
anclaje (A) disminuye. El usuario experimenta una mayor cantidad de caida libre cuando esta conectado a un punto de
anclaje debajo de él, ya que el usuario debera viajar mucho mas si es que cae. consulte la Figura 5.2 como referencia.

o CAIDAS POR BALANCEO: La separacién de caida (FC) necesaria para un usuario aumenta a medida que el
radio de trabajo del usuario (W) aumenta. Las caidas por balanceo tienen lugar cuando el punto de anclaje no esta
directamente ubicado por encima del usuario cuando ocurre la caida. Consulte la Figura 5.3 como referencia. La
fuerza del golpe contra un objeto en una caida por balanceo puede causar heridas graves o la muerte. No permita
que ocurra una caida por balanceo si se puede producir una lesion.

Figura 5: Requisitos de separacion de caida
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FC = FF + DD + HS + SF
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GRAFICO DE SEPARACION DE CAIDAS

La separacion de caida necesaria se proporciona dentro de las tablas a continuacion. Para determinar la separacion
de caida requerida:

1.
2.

Seleccione la tabla de separacidn que coincida con el tipo de producto e incluya una capacidad adecuada a su peso combinado.

Determine la altura de anclaje (A) de su subsistema. La altura de anclaje se mide desde la parte superior de la plataforma
de trabajo hasta la parte inferior del punto de conexién de anclaje.

. Determine la distancia de retroceso (B) de su sistema. La distancia de retroceso se mide desde directamente debajo del punto

de conexion de anclaje hasta el borde de la plataforma de trabajo.

. Después de obtener la altura de anclaje (A) y la distancia de retroceso (B), use (A) y (B) dentro de la tabla de separacién

de caidas para determinar la separacién de caida (FC) que necesita.

M Cuando los valores (A) vy (B) que mide el usuario no coinciden con los que se mencionan en la tabla, el usuario debe
redondearlos al siguiente valor mas alto mencionado. Si no hay un valor mas alto mencionado, el usuario debe reducir
la altura de anclaje o la distancia de retroceso a un valor menor.

M En el caso de todos los valores que se mencionan, se tomé como parédmetro un factor de seguridad de 0,5 ft (0,15 m) y
una altura de usuario de 6,0 ft (1,8 m). Estar de rodillas o en cuclillas reducira la altura eficaz del usuario y requerira 3,28 ft
(1,0 m) de espacio de separacion de caida adicional.

O¢——>—»
w

A
A | Altura de anclaje
B | Distancia de retroceso FC
FC Separacion de caida
requerida
v

SRD: ‘
Entre 130 Ib 9
(ehtre 59 kg oft 3ft 6ft 9ft 121t 150t | 211t | 27t
y 190 kg) (0,0m) | (0,9m) | (1,8m) | (2,7m) | (3,7m) | (46m) | (64m) | (82m)
<8 ft 5,0 ft 7,4 ft
(2,4 m) 1,5m) | (2,3m)
8 ft Dispositivo 6,4 ft
(2,4 m) 1,5m) | (1,9m)
10 ft Dispositivo 5,9 ft 8,0 ft
(3,0 m) (1,5m) | (1,8m) | (24m)
15 ft Dispositivo 5,5 ft 6,7 ft 8,6 ft
(4,6 m) (1,5m) | (1,7m) | (21 m) (2,6 m)
@ 20 ft Dispositivo 5,3 ft 6,2 ft 7,6 ft 9,4 ft
(6,1 m) (1,5m) (1,6 m) (1,9 m) (2,3 m) (2,8 m)
25 ft Dispositivo 52 ft 5,9 ft 7,0 ft 8,4 ft 10,1 ft
(7,6 m) (1,5m) | (1,6m) | (1,8m) (2,1 m) (26m) | (3,1 m)
30 ft Dispositivo 5,2 ft 5,7 ft 6,6 ft 7,8 ft 9,2 ft
(9,1 m) (1,5m) | (1,6m) | (1,7m) (20m) | (2,4m) | (2,8m)
40 ft Dispositivo 5,1 ft 5,2 ft 6,2 ft 7,0 ft 8,1 ft 10,9 ft
(12,2 m) (1,5m) (1,6 m) (1,6 m) (1,9 m) (2,1 m) (2,5m) (3,3m)
Dispositivo |Dispositivo 51 ft 5,4 ft 5,9 ft 6,6 ft 7,5 ft 9,7 ft 12,6 ft.
(15,2 m) (1,5m) (1,6 m) (1,6 m) (1,8 m) (2,0 m) (2,3m) (3,0 m) (3,8 m)
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3.4 CONEXION AL ANCLAJE: La figura 7 ilustra conectores de anclaje tipicos para SRD. El anclaje (A) se debe ubicar
directamente sobre la cabeza para minimizar los riesgos de caida libre y por balanceo (Consulte la Seccién 3.3.B).
Seleccione un anclaje capaz de sostener las cargas estaticas que se definen en la tabla 1. Dependiendo del sistema
y de la configuracién del producto, el usuario podria fijar el conector superior (B) del SRD directamente a la estructura
de anclaje, a un conector de anclaje o a un punto de conexién de anclaje intermedio.

3.5 CONEXION A UN ARNES: La conexién del SRD a un arnés variara segtn el arnés y el elemento de fijacién que se
utilice. Consulte la Figura 8 como referencia. Para asegurarlo, conecte el conector inferior (A) del SRD al elemento de
fijacion (B) del arnés de cuerpo completo. Para obtener mas informacion sobre como se pueden utilizar los elementos
de fijacién, consulte las instrucciones del fabricante de su arnés.

M En la "Descripcién general del producto” se especifican las aplicaciones de proteccién contra caidas con las que se
puede utilizar el modelo SRD. Asegurese de que el uso de su arnés cumple con estos requisitos. Se requiere un arnés
de cuerpo completo para las aplicaciones de detencion de caidas.

Figura 7: Conexion al anclaje Figura 8: conexidn a un arnés

3.6 MONTAIE DEL TRIPODE: La figura 9 ilustra la instalacién de un SRD-R Sealed-Blok en un tripode DBI-SALA.
El Dispositivo autorretractil (SRD)-R estd montado en una pata del tripode y la linea de vida se canaliza a través
de un sistema de poleas en el cabezal del tripode:

1. Asegure el soporte de montaje rapido a la pata del tripode: ensamble el soporte de montaje rapido por el
tubo superior de la pata del tripode. Coloque el soporte de montaje rapido al menos a 12 in (30 cm) por encima del
pasador de bloqueo en la pata del tripode. Luego, ajuste los pernos de montaje a una presioén de 15 ft-lb (20 Nm).
No ajuste demasiado los pernos.

| M Nunca monte el soporte de montaje répido en el tubo inferior (telescépico) de la pata del tripode. |

2. Asegure el soporte de montaje del SRD en el soporte de montaje rapido: coloque las muescas en el soporte
de montaje del SRD. Estas muescas se encuentran sobre los extremos de la varilla que sobresalen del soporte de
montaje rapido. A continuacién, gire el SRD hacia la pata del tripode hasta que los orificios del soporte de montaje
del SRD se alineen con los orificios del soporte de montaje rapido. Coloque el pasador de montaje a través de los
orificios del soporte de montaje del SRD y del soporte de montaje rapido.

3. Haga pasar la linea de vida del SRD sobre las poleas de montaje que se encuentran en el cabezal del tripode:
Retire los dos pasadores de retencidn del cabezal de montaje. Coloque la linea de vida del SRD en las ranuras de las dos
poleas de montaje que se encuentran en el cabezal. Vuelva a colocar los pasadores de retencion en el cabezal de montaje.

Figura 9: montaje del tripode
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4.0
4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

uso

ANTES DE CADA USO: verifique que su area de trabajo y el sistema de proteccidén contra caidas cumplan con todos
los criterios definidos en estas instrucciones. Verifique que exista un Plan de Rescate formal. Inspeccione el producto
segun los puntos de inspeccion del "Usuario" definidos en el "Registro de inspeccion y mantenimiento". Si en la inspeccion
se detecta que el estado del producto es inseguro o defectuoso, o si existe alguna duda sobre su condicidén para un uso
seguro, retire el producto de servicio de inmediato. Ponga una etiqueta clara de "NO UTILIZAR" en el producto. Consulte
la Seccién 5 para obtener mas informacion.

DESPUES DE UNA CAIDA: si este equipo se ha visto sujeto a la detencidn de caidas o la fuerza de impacto, retirelo
del servicio inmediatamente. Etiquételo claramente con la inscripcion “NO USAR”. Consulte la Seccién 5 para obtener
mas informacion.

FUNCIONAMIENTO: antes de usar un SRD, el trabajador deberd asegurar el SRD a un punto de conexidn de anclaje
y a un elemento de fijacion en el arnés de cuerpo completo. Una vez asegurado, el trabajador podria moverse dentro del
area de trabajo establecida como segura a velocidades normales. Durante el uso, deje siempre que la linea de vida del
SRD se enrolle de nuevo en el dispositivo en forma controlada.

CABLES DE COLA: dependiendo del sitio de trabajo y la configuracion del sistema, puede que el usuario no siempre
pueda alcanzar el SRD en su punto de anclaje. En estas situaciones, es posible que sea necesario un cable de cola. Un
cable de cola es un trozo largo de cable que hace un bucle alrededor del conector inferior del SRD antes de hacer un
bucle sobre si mismo. Cuando se conecta de esta forma, el usuario puede elevar o bajar el conector inferior del SRD

a su ubicacion al tirar del cable de cola.

[ Asegurese de que el extremo del cable de cola no se enrede con otros trabajadores, equipo o maquinaria.
De ser necesario, restrinja el extremo libre del cable de cola.

USO CON SISTEMAS HORIZONTALES: los SRD que se cubren en estas instrucciones son compatibles para su uso
con sistemas horizontales, como sistemas de lineas de vida horizontales (HLL, por sus siglas en inglés) y sistemas de
riel horizontal. Consulte las instrucciones del fabricante de su sistema horizontal para obtener mas informacion sobre su
compatibilidad con los SRD. Los SRD se pueden utilizar con un sistema horizontal solo si ambos productos son adecuado
para dicho uso.

M Los valores de espacio libre de caida necesarios que se presentan en estas instrucciones se basan en un punto

de anclaje estatico y rigido. Estos valores no se aplican cuando el producto se usa con un sistema de linea de vida
horizontal (HLL). Consulte las instrucciones del fabricante del sistema de HLL para obtener la tabla de espacio libre de
caida especifica de ese sistema, o bien para obtener factores adicionales que se deben tomar en cuenta antes de usar
las tablas en estas instrucciones.

OPERACION DE RECUPERACION: La manivela de rescate de un SRD-R puede utilizarse para elevar y bajar a un
trabador suspendido. Para utilizar la manivela de rescate, primero debe activar el modo de recuperacién y después rotar
la manivela. Consulte la figura 10 como referencia. Para activar el modo de recuperacién y utilizar la manivela de rescate:

1. Libere la manivela de recuperacion.

2. Gire la manija de la manivela fuera del cuerpo del SRD hasta su posicion activada.
3. Tire y sostenga la perilla de cambio en la posicion desbloqueada.
4

. Presione el brazo de la manivela hacia adentro y libere la perilla de cambio para activar el modo de rescate.
De ser necesario, gire el brazo de la manivela a la derecha para ayudar a engarzar el engrane.

5. Gire la manivela de rescate para elevar o bajar al trabador suspendido.
A. Para elevar: Gire la manivela de rescate a la izquierda.

B. Para bajar: Primero, gire la manivela de rescate a la izquierda para liberar el freno de detencion de caidas.
Después, gire la manivela de rescate hacia la derecha para bajar.

[V No intente operar en modo de recuperacién cuando la linea de vida esté completamente retraida. Deje de girar
la manivela tan pronto como la linea de vida esté completamente retraida o extendida.

M La manivela de rescate debe utilizarse tinicamente en aplicaciones de rescate. No lo utilice para ningtin otro
propésito.

[ Los SRD-R de 3M no incorporan un embrague de sobrecarga para limitar las fuerzas que se aplican sobre los
componentes de impulso y la persona anclada. Evite que linea esté floja mientras esta en modo de recuperacion. Si el
trabajador anclado se enreda en una obstruccion durante el rescate, asegurese de no someter al trabajador a fuerzas
excesivas por continuar elevando.
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4.7

4.8

Figura 10: operacion de recuperacion

DESCONEXION DE RECUPERACION: el SRD-R siempre debe desconectarse del modo de recuperacién después
de usarse. Para desconectar el modo de recuperacion:

M Cuando el modo de recuperacién se desconecta, la linea de vida debe retraerse completamente en la carcasa del SRD.
Para evitar una posible lesién, mantenga el control de la linea de vida o retraiga la linea de vida antes de desconectar.

Elimine cualquier carga de la linea de vida.

Tire y sostenga la perilla de cambio en la posicién desbloqueada.

Tire del brazo de la manivela para desconectar; después libere la perilla de cambio.

Baje y gire la manija de la manivela hacia el cuerpo del SRD hasta su posicion de almacenamiento.

kW

Enganche el tornillo de mariposa de bloqueo en el cuerpo del brazo de la manivela.

USO DE LA PERILLA DE DESCENSO RSQ™: algunos modelos de productos estan equipados con una perilla de
descenso RSQ. La perilla de descenso RSQ permite que los usuarios alternen entre los modos de detencién de caidas
y descenso.

e Modo de detencidon de caidas: en el modo de detencion de caidas, el producto detiene la caida del usuario
y lo mantiene suspendido en el aire.

e Modo de descenso: en el modo de descenso, el producto controla la velocidad de descenso del usuario,
a fin de que pueda descender a un nivel mas bajo tras una caida.

Consulte la figura 11 como referencia. Para alternar la perilla de descenso entre los dos modos, siga estos pasos:
1. Tire de la perilla de descenso. Esta accion activara de inmediato el modo de descenso.

M Nunca aiterne al modo de descenso mientras un usuario se encuentre asegurado, salvo que ese usuario esté
listo para descender.

2. Gire la perilla de descenso hasta que la flecha sefiale el modo seleccionado; es decir, Detencién de caidas
(A) o Descenso (B). Cuando escuche un sonido de clic, significa que la perilla esta bien ubicada. Al liberar la perilla,
el producto comenzara a funcionar en el modo seleccionado.

[ De manera predeterminada, el producto permanecerd en modo de descenso, salvo que la perilla esté
configurada en modo de detencion de caidas. Cualquier posicion que no sea el modo de detencion de caidas
corresponde al modo de descenso, incluso cuando la perilla se tira y cuando se coloca en una posicion neutral.

M A fin de liberar la perilla de descenso del modo de detencién de caidas, nunca aplique més de 120 Ibf (0,53 kN)
de fuerza.
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4.9

Figura 11: uso de la perilla de descenso RSQ

RRRRRRRRRRIRRY,

APLICACIONES DE DESCENSO: Los modelos de productos que viene equipados con una perilla de descenso RSQ
se pueden emplear para e descenso de usuarios a un nivel o plataforma mas baja en tareas de rescate o escape. Tanto
el usuario como un asistente pueden iniciar el descenso, en funcién de cada situacion.

[ Este producto se disefié para brindar servicio de detencién de caidas y descenso de emergencia. Solo se puede
emplear para una unica tarea de descenso vertical. Si el producto se empleé en un descenso, saquelo de servicio
de inmediato.

[V Para obtener més informacién acerca de cémo se calcula el uso del producto, consulte el apartado "Clasificacién
de energia de descenso".

A.

PERILLA DE DESCENSO: |a tarea de descenso se puede iniciar con la ayuda de la perilla de descenso. Para ello,
se debe seleccionar el modo de descenso. De manera alternativa y temporal, el modo de descenso se puede activar
desde el modo de detencion de caidas. Para ello, solo tire de la perilla y, luego, libere la perilla en el modo de
detencion de caidas una vez que el usuario haya terminado de descender.

M Para obtener mds informacién acerca de cémo alternar entre los modos de descenso, consulte el apartado

"Uso de la perilla de descenso RSQ".

POSTE DE RESCATE ASISTIDO: en situaciones en las que la perilla de descenso se encuentra fuera del alcance
del usuario, se puede utilizar el poste de rescate (3500201 y 3500202) para iniciar la tarea de descenso. Consulte
la figura 12 como referencia. Para iniciar el modo de descenso, siga estos pasos:

1. Inserte la perilla de descenso en la ranura del poste de rescate. Asegurese de que la perilla quede entre las dos
puntas de la horquilla.

M El poste de rescate se debe encontrar en posicién recta para poder insertar la perilla de descenso.
Si el poste de rescate esta inclinado, la perilla de descenso se podria dafar.

2. Empuje el poste de rescate hacia adelante hasta que la perilla de descenso que bien insertada en la horquilla
del poste. Esta accién hara que la horquilla tire de la perilla y se inicie el descenso.

[V La perilla de descenso se engancha en la horquilla sin inconvenientes debido al disefio de su forma.
No haga palanca en la perilla.

[ Cuando se libera la perilla de descenso, esta se coloca en la posicién indicada. Si la perilla de descenso se
tiré desde el modo de detencion de caidas, volvera a activarse en el modo de detencién de caidas al liberarla,
siempre que no se haya girado.
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Figura 12: poste de rescate asistido

| [ Este producto se debe sacar de servicio después de haber alcanzado el nimero méximo de descensos. |

| M La distancia méxima de descenso del producto es igual a la longitud total de la linea de vida. |

Clasificacion de energia maxima de descenso

Estandar aplicable Cantidad de descensos | Cantidad de usuarios | Clasificacion de energia maxima
de descenso

ANSI Z359.4-2013 Simple Un usuario 15.500 ft-Ib (21 015 J)

Explicacion de la clasificacion de energia de descenso

La clasificacion de energia de descenso es una medida cuantificable para calcular el desgaste del producto.

A la hora de calcular la clasificacién de energia de descenso, se tiene en cuenta el peso del usuario, la altura

de descenso, el nUmero de descensos anteriores y el nimero de usuarios que activaron el modo en simultaneo.
Por su parte, la clasificacion de energia maxima de descenso representa la calificacion maxima permitida para
el producto en cuestion. Si el producto supera esta clasificacion, se debe sacar de servicio de inmediato.

Bajo ninguna circunstancia, la clasificacion de energia de descenso del producto debe superar el valor
aplicable. La clasificacién de energia de descenso se puede calcular con la ayuda de la siguiente ecuacion:

E=WxHXxN

Donde "E" corresponde a la clasificacion de energia de descenso expresada en pies-libras (ft-1b);
"W" corresponde al peso del usuario expresado en libras (Ib); "H" corresponde a la altura de descenso
expresada en pies (ft); y "N" corresponde al niumero total de descensos realizados con el producto en cuestion.

Si, en alglin momento, el producto arroja una clasificacion de energia de descenso (E) igual o superior al

valor maximo, el producto en cuestion se debe sacar de servicio de inmediato. Ademas, se debe etiquetar
con la leyenda "NO UTILIZAR".

A fin de realizar el calculo con unidades del sistema métrico, se debe utilizar la siguiente ecuacion:
E=WxHXNXxG

Donde "E" corresponde a la clasificacion de energia de descenso expresada en julios (J); "W" corresponde al

peso del usuario expresado en kilogramos (kg); "H" corresponde a la altura de descenso expresada en metros

(m); "N" corresponde al nimero total de descensos realizados con el producto en cuestion; y "G" corresponde
a la aceleracion por gravedad (9.81 m/s?).

5.0 INSPECCION

M Una vez que el equipo se haya retirado del servicio, no se lo podré devolver al servicio hasta que una persona competente
confirme por escrito que es aceptable hacerlo.
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5.1 FRECUENCIA DE INSPECCION: el usuario deberd inspeccionar el producto antes de cada uso y, ademds, una persona
competente que no sea el usuario debera hacerlo a intervalos de no mas de un afio. Una mayor frecuencia de uso del
equipo y condiciones mas severas pueden requerir aumentar la frecuencia de inspecciones por parte de la persona
competente. La frecuencia de estas inspecciones la debe determinar la persona competente segun las condiciones
especificas del lugar de trabajo.

5.2 PROCEDIMIENTOS DE INSPECCION: inspeccione este producto segin los procedimientos indicados en el “Registro de
inspeccién y mantenimiento". El propietario de este equipo debe conservar la documentacion de cada inspeccién. Se debe
colocar un registro de inspeccion y mantenimiento cerca del producto o que este sea de facil acceso para los usuarios.

Se recomienda marcar el producto con la fecha de la préxima o ultima inspeccion.

5.3 DEFECTOS: si el producto no puede devolverse al servicio debido a un defecto existente o una condicién insegura,
este debe destruirse o enviarse a 3M o a un centro de servicio autorizado por 3M para su reparacion.

5.4 VIDA UTIL DEL PRODUCTO: la vida util del producto esta determinada por las condiciones de trabajo
y el mantenimiento. Mientras el producto pase los criterios de inspeccion, puede permanecer en servicio.

6.0 MANTENIMIENTO, ALMACENAMIENTO Y REPARACION

M El equipo que necesita mantenimiento o tiene programado recibir mantenimiento debe ser etiquetado con la inscripcién
"NO USAR”. Estas etiquetas del equipo no se deben retirar hasta que se realice el mantenimiento.

6.1 LIMPIEZA: Los procedimientos de limpieza para el Dispositivo autorretractil son los siguientes:

e Limpie periédicamente la parte exterior del SRD con una solucién de agua y jabdn suave. Coloque el
Dispositivo autorretractil (SRD) de modo que el exceso de agua se escurra. Limpie las etiquetas si hace falta.

e Limpie el anticaidas con una solucién de agua y jabon suave. Enjuague y deje secar por completo al aire. No aplique
calor para apurar el secado. La acumulacion excesiva de suciedad, pintura, etc., podria evitar la retraccion completa
de la linea de vida dentro de la carcasa, causando un posible riesgo de caida libre. Reemplace la linea de vida
si se produce una acumulacién excesiva de este tipo.

6.2 DESECHO: corte o, de cualquier otra manera, deshabilite la linea de vida; luego, deseche el producto de forma
adecuada.

6.3 REPARACION: solo 3M o las partes autorizadas por escrito por 3M pueden hacer reparaciones a este equipo.
No intente desarmar la SRD ni lubricar ninguna de las piezas.

[V Las lineas de vida de accionamiento rapido se pueden reemplazar en campo, siempre que la tarea esté a cargo de
una persona competente. Consulte la tabla 1 para conocer el juego de reemplazo de la linea de vida de accionamiento
rapido que se necesita. Instale la linea de vida segun las instrucciones del Manual de servicio (5903076), que se incluye
en el juego de accionamiento rapido. Después de reemplazar una linea de vida de accionamiento répido, procure que
una persona competente realice siempre una inspecciéon completa del sistema. Si a partir de la inspeccién realizada por
esta persona competente se determina la necesidad de ejecutar un servicio adicional, este se debe realizar en un centro
de servicio autorizado.

6.4 ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE: almacene y transporte el producto en un lugar fresco, seco y limpio. Evite
siempre la exposicidn a la luz solar directa. Evite los lugares donde pueda haber vapores de sustancias quimicas.
Inspeccione minuciosamente los componentes después de un almacenamiento prolongado.

6.5 REEMPLAZO DE UNA LINEA DE VIDA DE ACCIONAMIENTO RAPIDO: si la inspeccion revela que el indicador
de impacto del gancho de seguridad esta afectado, el SRD se debe sacar de servicio. A fin de volver a poner en servicio
el SRD, puede enviarlo a un centro de servicio autorizado para su reparacion. De manera alternativa, puede reemplazar
el gancho de seguridad y la linea de vida del SRD con un modelo de accionamiento réapido compatible. Para realizar este
reemplazo, consulte las instrucciones de reemplazo de una linea de vida de accionamiento rapido (5903076).

M Consulte la figura 1 para consultar qué modelos de accionamiento répido brindan compatibilidad con el modelo
de su producto.

M Cuando se reemplaza una linea de vida de accionamiento rdpido, solo se soluciona la activacién del gancho
de seguridad. Si tras la inspeccion del modelo de su SRD se determina que existen otras dreas afectas, el producto
se debe destruir o enviar a un centro de servicio autorizado para su reparacion.

56



7.0 ETIQUETAS y MARCAS

7.1

8.0

8.1

8.2

9.0
9.1

ETIQUETAS: la figura 12 ilustra las etiquetas presentes en el SRD. Las etiquetas deben reemplazarse si no estan
presentes o no son completamente legibles. La informacion proporcionada en cada etiqueta es la siguiente:

M Las imagenes de las etiquetas deben ser representativas. Consulte las etiquetas del producto para obtener
informacion especifica.

Etiqueta de longitud de la linea de vida

Etiqueta de informacién del producto

En orden descendente: niimero de serie, nimero de modelo, fecha de fabricacién, nimero de lote y fechas
de servicio

Para bajar el dispositivo: gire el brazo de la manivela hacia la derecha. Para elevar el dispositivo: gire el brazo
de la manivela hacia la izquierda.

Operacién de recuperacion. Consulte la seccidon 4 para obtener mas informacion.

Etiqueta de la perilla RSQ

Etiqueta de detencion de detencidn de caidas o descenso

000 ®0 0o

Etiqueta de servicio

SRD o o e o e G e 0
3400135 J J J

3400149 J J J J J

3400150 J J J J J

3400162 J J J J J
3400165 J J J J J J J

Etiqueta RFID

UBICACION: el producto 3M cubierto en estas Instrucciones para el usuario estd equipado con una etiqueta de
identificacion por radiofrecuencia (RFID). Las etiquetas RFID se pueden usar en coordinacidon con un escaner de etiquetas
RFID para registrar los resultados de la inspeccion del producto. Consulte la Figura 11 para ver donde se encuentra

su etiqueta RFID.

DESECHO: antes de desechar este producto, retire la etiqueta RFID y, luego, deséchelo o reciclelo de acuerdo con las
regulaciones locales. Para obtener mas informacion, visite nuestro sitio web: http://www.3M.com/FallProtection/RFID

GLOSARIO DE TERMINOS

DEFINICIONES: los siguientes términos y definiciones se utilizan en estas instrucciones.

[ Para obtener una lista exhaustiva de términos y definiciones, visite nuestro sitio web:

www. 3m.com/FallProtection/ifu-glossary

¢ PERSONA AUTORIZADA: persona designada por el empleador para que realice tareas en una ubicacion en la que la persona estara
expuesta a un riesgo de caida.

« PERSONA COMPETENTE: alguien capaz de identificar peligros existentes y predecibles en los alrededores o condiciones de trabajo
que son insalubres, riesgosas o peligrosas para los empleados, y que tiene autorizacidon para tomar medidas correctivas rapidas para
eliminarlos.

o SISTEMA DE DETENCION DE CAIDAS: una coleccién del equipo de proteccidn contra caidas configurado para proteger al usuario
en el caso de una caida.

e PERSONA CALIFICADA: una persona con un titulo, un certificado o un cargo profesional reconocidos, o que, con amplios
conocimientos, capacitacion y experiencia, ha demostrado correctamente su capacidad para resolver o solucionar problemas relacionados
con la proteccidon contra caidas y los sistemas de rescate en la medida requerida por las reglamentaciones nacionales, regionales
y locales aplicables.

o RESPONSABLE DEL RESCATE: una persona que utiliza el sistema de rescate para realizar un rescate asistido.

o SISTEMA DE RETENCION: una coleccién del equipo de proteccién contra caidas configurado para evitar que el usuario tenga un riesgo
de caida. No se permite la caida libre.

e USUARIO: una persona que realiza actividades mientras esta protegida con el sistema de proteccion contra caidas.
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Figura 11: ubicacion de la etiqueta RFID
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Tabla 2 - Registro de inspeccién y mantenimiento
Numero del modelo (nimero de serie):

Fecha de compra:

Fecha del primer uso:

M El usuario debe inspeccionar este producto antes de cada uso. Ademds, una persona competente que no sea el usuario
debe inspeccionar este equipo al menos una vez al afo.

Componente

Procedimiento de inspeccion

Resultado de

lains

peccion

Aprobado

Desaprobado|

SRD: general
(Figura 13.1)

Revise el equipo para determinar si tiene pernos sueltos o partes dobladas
o dafiadas.

(m}

m}

Revise la carcasa (A) para verificar si esta deformada o presenta fracturas
u otros dafios.

(m}

m}

Revise el ojal de giro libre (A) para verificar si estd deformado o presenta
fracturas u otros dafios. El ojal de giro libre debe estar conectado de modo
seguro a la SRD, pero debe girar libremente.

La linea de vida (C) debe extenderse y retraerse completamente
sin dificultad o sin aflojarse.

Aseglrese de que el dispositivo se trabe cuando se tire de la linea
de vida de manera brusca. La traba debe ser segura y no deslizarse.

Revise si la unidad presenta sefiales de corrosion.

Conectores
(Figura 13.2)

Inspeccione todos los conectores SRD en busca de sefiales de dafio o corrosién.
Compruebe que todos los conectores estan funcionando correctamente. Donde
estén presentes: Las hebillas (A) deben poder abrirse, cerrarse, trabarse

y destrabarse correctamente, los ojales giratorios (B) deben girar sin interferencial
y los botones de bloqueo y pasadores deben funcionar correctamente.

Gancho de seguridad de giro
libre e indicador de impacto
(Figura 13.3)

Inspeccione el indicador de impacto. Si se muestra la banda roja y el ojal
no gira libremente, es porque ha ocurrido una carga de impacto y el SRD
se debe retirar del servicio. No trate de restablecer el indicador de impacto.
Envie el SRD a un centro de servicio autorizado para su reposicién.

IZI Si tras la inspeccidn este producto no satisface los criterios de este paso
de control, puede volver a poner el SRD en servicio. Pare ello, reemplace

el gancho de seguridad y la linea de vida con un modelo de accionamiento
rapido compatible. Consulte la seccién 6 para obtener mas informacion.

Linea de vida de reserva
(Figura 13.4)

Inspeccione la capacidad de extension de la linea de vida de reserva.
Extienda todo el anticaidas SRD hasta el tope. Si puede ver una etiqueta

de advertencia o banda roja (X), la linea de vida de reserva se utilizé y antes
de volver a usarla se debe reparar en un centro de servicio autorizado.

Anticaidas de cable
(Figura 14)

Revise la cuerda de cable para detectar cortes, ensortijamientos (A),
alambres rotos (B), arqueamiento de los alambres (C), salpicaduras de
metal fundido, corrosidn, areas de contacto con productos quimicos o areas
muy erosionadas (D). Deslice hacia arriba el tope de la linea de vida (E)

e inspeccione los casquillos (F) en busca de dafio. Reemplace el grupo de
cables si hay seis 0 mas cables rotos en una vuelta, o tres o mas cables
rotos en una hebra de una vuelta. Reemplace el conjunto si hay cables rotos
a menos de 1 in (25 mm) de los casquillos.

Manivela de rescate integral
de recuperacion
(Figura 15)

Inspeccione el brazo de la manivela (A) en busca de distorsiones u otros
dafios. Asegurese de que la manija de recuperacion (B) se pueda plegar

y asegurar en la posicion de arranque. Aseglrese de que la perilla de cambio
de recuperacion se pueda retirar y colocar en la posicion destrabada vy, luego,
soltar de tal modo que se trabe el brazo de la manivela en las posiciones

de activado y desactivado. Pruebe que la funcién de recuperacion funcione
correctamente. Para ello, suba y baje un peso de prueba de, al menos, 75 Ib
(34 kg). Cuando se libera la manija de recuperacion, no se debe mover el peso
y la manija de recuperacion se debe mantener en posicion (sin movimiento).
Se debe escuchar un sonido de clic al levantar la carga.

Perilla de descenso RSQ

La perilla de descenso se debe someter a una prueba de traccion manual.
En primer lugar, coloque la perilla de descenso en modo de descenso.

A continuacidn, sujete la linea de vida y tire firmemente de ella para activar
el mecanismo de descenso. La persona encargada de realizar la prueba
debe sacar unos 3 ft (1 m) de la linea de vida y confirmar que se siente
una resistencia constante mientras tira de esta.

Etiquetas (Figura 12)

Todas las etiquetas estan presentes y son completamente legibles.

Equipo de proteccion contra
caidas

El equipo adicional de proteccidn contra caidas que se utiliza con el producto

se instala e inspecciona segun las instrucciones del fabricante.

(m}

[ si el producto no se aprueba en un procedimiento de inspeccién, entonces no se aprueba la inspeccién general. Si el
producto no se aprueba en la inspeccidn, retirelo de inmediato del servicio. Ponga una etiqueta clara de "NO USAR" en el
producto. Consulte la Seccion 5 para obtener mas informacion.

Tipo de
inspeccion:

O Usuario

Resultado de la inspeccion

O Persona competente general:

a
Aprobado

ONo

aprobado

Inspeccionado por:

Fecha de la inspeccion:

Firma:

Fecha de la préxima inspeccién:

Notas adicionales:




Figura 13 - Inspeccion general

Figura 15: inspeccion del dispositivo
autorretractil con rescate (SRD-R)
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WERGHEILIER (B), #ILEBEMEREERETHITETEUSNGES,

REERBE (A) M&ILES (B) &, EARZEIREFH (A) f (B) RBELFEKRER (FC).

1.
2.
3.
4,

M ZmBFmEs (A) # (B) E5RFPZHEIETILART, B RNEANETF— I REE WRREIIREE, TEF GRS
B LB B Rl R AT A B

b FIHBIFFEESER 0.5 ZR (0.15 K) BIZLAZHAM 6.0 R (1.8 K) HEFESE. BLENMERERBINENSE, FHEM
3.28 R (1.0 2K) H9EEIEIRR,

O¢——>—»

B
A
A | ESBE
bl == FC
FC | RIEEMER
N
SRD:
130 BE - 420 &
(59 F7% - 0 %R 3 %R 6 =R 9 HR 12%R | 15%R | 21 ®R | 27 #R
190 F3%) (0.0 %) (0.9 ¥) (1.83K) | (2.7K) | 3.7K) | (4.6 :K) (6.4 ¥) (8.2 ¥)
<8 &R 5.0 R 7.4 R
(2.4 %) (1.5 ) (2.3 3K)
8 R 5.0 %R | 6.4 ®R
(2.4 %) (1.5 %) (1.9 )
10 &R 5.0 R 5.9 %R 8.0 ®R
(3.0 %) (1.5 ) (1.8 3K) (2.4 )
15 &R 50 %R | 5.5%R | 6.7 %R | 8.6 %R
(4.6 %) (1.5 %) (1.7 %) (2.1 %) (2.6 )
@ 20 #R 5.0 &R 5.3 &R 6.2 R 7.6 R 9.4 R
(6.1 %) (1.5 ) (1.6 ) (1.9 k) (2.3 ) (2.8 k)
25 HR 5.0 &R 5.2 R 5.9 &R 7.0 ®R 8.4 :“R | 10.1 R
(7.6 %) (1.5 %) (1.6 ) (1.8 %K) (2.1 %) (2.6 %) (3.1 )
30 &HR 5.0 &R 5.2 ®R 5.7 &R 6.6 HR 7.8 R 9.2 R
(9.1 %) (1.5 ) (1.6 ) (1.7 K) (2.0 ) (2.4 ) (2.8 k)
40 ER 5.0 &R 5.1 ®R 5.2 R 6.2 HR 7.0 ZR 8.1 ®R | 10.9 &R
(12.2 %) (1.5 %) (1.6 ) (1.6 %K) (1.9 %K) (2.1 %) (2.5 ) (3.3 )
50 KR 5.0 &R 5.1 ®R 5.4 IR 5.9 &R 6.6 R 7.5 ®R 9.7 ®R | 12.6 &R
(15.2 3K) (1.5 %) (1.6 %) (1.6 %) (1.8 %) (2.0 %) (2.3 %) (3.0 %) (3.8 %)
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12 & (30 EK) &, ABA 15 BR -8 (20 4£2K) WAEIrEREE R, TEIEFRBE,

B W= HES LT (1645) B LLRRELRITS.

2. % SRD RERFEEIMREREIERL | ¥ SRD REARDHIMOKENRELZEFARALNTR L, ARFHRZMZEZRIER
SRD, HE| SRD REFZRFHILSHRELEILRPIIFLIITT. FREFEBN SRD LEERMREREITRPEIFL.

3. 1% SRD #MAZFI=HIRMBREB® | NTIMENREPEEH. ¥ SRD MERARBAR N NEREBRHAMES, B
HRNTIER Sz SRAIEE $Ho
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ERMARCTm BENER. METRESER, BEIE 5 &5,

BEZE  MREEEZIRZSERES, BUBMSLER, BEMELERE “B2ER". IRTREZEE, BELE 5 259,

124 | 726/ SRD Z#l, TAFENR SRD ERIERERRMEeSRNAT LHNEETH. BEFE, TATUERENZETEXMALUIE
BEREBD, TEAIEP, —EBiL SRD HEREEH TEIRFEHREF.

B | RIELEIANAREENTR, AFFA—ELSHEIEX SRD BWiER. EXMERLT, TREVEFRARE, mBE—FKL, g
SRD WIRER &S, AEBXMEIIES £, UXMAERN, BRULEIHERER SRD MRENERSASHIHERIE S HIE,.

M HBEREBHEHHTRERMIA. RELYBEEE—E. WESE, [REIBHEIE SR,

EXERFE—EER FRARRASZHISRD SKTRARS, FIIIKTRER (HLL) RAMKTSNES.EXHS SRD REMNESER,
BEAKTRENHISEERA. JELARMTREBATFXIFEARN, SRD FS5KTFRFE—ERM.

B S BEBAZIH BT AR R = EE LU AN EE S E = B, XM ETEATSKFHESR (HLL) REG—iEEHBHI 2
BX HLL RATHNREERER, HEREAZRREFIERZ Fie AL EEIRMESE, F25 HLL REHER AT,

WEHE(F : SRD-R RIREIEIART A FRRASBERAENTA. BEA" RRBW *, KREXBHN BER RN, AREE @Hif < B2
A 10, EEFCEWROECHERUR DI |

FAFFUR O] HE AR,

FEERIRFIAM SRD EAEIH, HANMSUE,

R R RIS E R BE B,

TS RRIAE M PR R IR LI S R EIR . SIRFE, IRATHH e shinE LIS BIIE S 5%

HRpUR B, AR ERENT A,

A, BELELF | P HEEUEI/R,

B. EE T : B, TR, MARRESIES. AR, IREHERRCIHR, EE TR,

A

M L#EFZLIKE, TEEARELEINIER, —BREFTLIREIMHL, ZAIFLEFHER,

B BB T RE LB, & TR S,

M 3M SRD-R RERMILH B S EHKIREIMEITEI DRI EN RE LB S0 TEKIEIRTCRT, BRBFLN, WRELIIER,
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RHEIEIRE TS BB RE P,

uoR N
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1. ESMITEENEE. XIEIENFEh FREET.

M RIEAF B ST TR, SR BB FREE,

2. hEReTRENEE, BEIFEKERAPMERT @ P (A) ST (B), BEERAEIL MRS~ RIRENZR.

M BrIEBESHIRE R ER DL, TR R TR, BB NI B &L FRIEL, GEReEsMIaTFIREHiEE
EHIEES,
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M iz Eh R EMTRMmE . REEFFEREL T, WRIFRERT TR, LAMELLMER 8,

] BXAAHE=REBERNESEE, F2H “FRESHTER

A. TEERE : AR TR IRE N TRERICRBE TR S5, RF/MEIMIENEE, A UMBIRARRRIGE TIRE TR,
SATSTEF P SR T EERAR B B SRR T TRV

M BXETHRERZEREEZEL, BSE &H RSQ FHRIEH .

B. MEBNEUEMT : ERAMK TREIRREMNERT, AERKIEM (3500201, 3500202) Bah T, EELE 12, ERoHTFREER !
1. BTRERBAREFON, EEREUTHEDNXRZIE,

M 1#N FEEREHES, BEHSTREN. WRHEIFITN, AHERBF FREIEH.

2. BHETEEiE, BERTHREET2BANR. XBESBXFrIMUsIFERH TR,

M HBFEF, XFEERMIES FHEEH, FEiEE T,

M #FF TR e & FISEM B, MFTHHEMPRER LY, REEHREIE, WIEHREMHENGLE,
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M REBATFERBIE, &R TIZLERE.

M FRERA FREBSFRHMERSKE,

RATHREEETEER

ERRE TRERER BR#= BRATHREETEE

ANSI Z7359.4-2013 B4 —%RR 15,500 =R - (21,015 £&)
TrEEEEENE (Ei% A

THEEEFEEZHNTRERN—E I EEENE. TREENEEZAFARE. THSE. ZAl TEREMER A
ANBBIRIE, A THEEFEERTRATHRA THEETEE, MR mBIIEERE, NpHLEMEIEER.

AR, =R TREENEERFESBTEERE, THESMTEETBEUTAENHTITE

E=WxHXxN
Hrh, “B” RRTEEERBMEE, BUBER - B (f-lb), ‘W’ 2EHEFES, B2 (Ib), “‘H” BETHSE, BUSER (ft),
“N” RIEHFE R HTFR R,
MREEEIHE, =RETEESTEE (E) ETHATHEAM, WKFIEMEERZES, H58 BE0EE,
SHFAHEA, BEAUTHER

E=WXxHXNXxG

Hr1, “B” K- TREETEE, BURRE (), ‘W BAFEGE, BURTR (kg), ‘H” BTHESE, 22X (M),
‘N F@REFRRE, “G” RENMEE (9.81 m/s?),

50 RZE

M #&FIEREEE, EEBARBERIATUREEZE, TEREEH,
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5N, AIREREENSERARNEIINE, XEOBRMRNESEARRE TR ERGFHE,
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11 - RFID 15&E

9505121 REV B

Service

o

Dates de Réparation

Serial No.
N° de série

Model No.
N° du modéle

MfrdiFab.

Lot

Dates /

9511089 Rev. C

9505088 Rev. D

ERVICE DATES / DATES DE REPARATION

X

FALLARREST / ANTICHUTE

Ocrarosxa nagexvs
BHKTIKTe yayab ToRTaTy

_OSeriaI No./

N° de série

Model No./
N° du modéle

Mfrd/Fab.

Lot

9511090 Rev. C
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JO—NIVERIRE. AT BROFIR
BLUEEOHIR

REE: UT I AR XIIREDBNANOBEESHORRH AR XT3RS URTH R SRRN 25 50 B RIE
FEREICRDOTERINTLET,

HUE THIREH SN TVR VRO, SMOBSER I ARGISIE E X IMEICEIT B RMEICH L TRER £ 103 B0
EEORNOERELS1ER VRSN ET,

BEFEROBIR: SMADEEICLZBHICED. IMIFIMAELE £ X @MEICRMEA H 2 LHITT 2RMBOBEEIS
THEITVET, SMISHEAROEEDDICIMOMERICRMZREXT 3L S5ROZEHEZRRL . AMRAEIGHFE.
LA GRAICEZRMIAG. EEPORE MR ZELRE LAY oI LICEZIRE. FIE3MOBEETICBWVEDMD
BERIHREBDEEA. REBORES SCRIEOFRKICOVTIEIME AT ZTLET,
FREEGRAVDOBAEDHZNRE L BB IEARBICT T Z3MOME—DRIELBD & T ANBEDO LA HNIL
SMOHFEDHZXZT—H —ERICBBVEDEIET L,

BEOBIR: A THATNABEICE VT ERINZEERICHD DS T WRICFASH OH 5 TREY BFIED
BEEEHINCRS N VRN BRENSHORENLRFICH L TIME—IEEZEVEEA.

GARANTIA GLOBAL DEL PRODUCTO, REPARACIONES LIMITADAS
Y LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

GARANTIA: EL SIGUIENTE TEXTO SIRVE A MODO DE GARANTIA O CONDICION, EXPLICITA O IMPLICITA,
E INCLUYE LAS GARANTIAS O CONDICIONES IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD O APTITUD PARA UN
PROPOSITO ESPECIFICO.

A menos que las leyes locales indiquen lo contrario, los productos de proteccién contra caidas 3M tienen
garantia por defectos de fabrica en la mano de obra y en los materiales durante un periodo de un afio desde
la fecha de instalacion o desde el primer uso del propietario original.

REPARACIONES LIMITADAS: 3M reparard o reemplazara un producto si determina que tiene un defecto
de fabrica en la mano de obra o en los materiales y tras haber recibido una notificacién por escrito sobre

el presunto defecto. 3M se reserva el derecho de exigir la devolucién del producto a sus instalaciones

para evaluar los reclamos sobre la calidad. Esta garantia no cubre los dafios ocasionados por el desgaste,

el abuso, el mal mantenimiento, o como consecuencia del traslado del producto, u otros dafios ajenos al
control de 3M. 3M sera el Unico capaz de determinar la condicion del producto y las opciones de la garantia.
Esta garantia solo se aplica al comprador original y es la Unica garantia vélida para los productos de
proteccion contra caidas 3M. Comuniquese con el departamento de servicio al cliente de 3M de su regién
para obtener ayuda.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD: EN LA MEDIDA PERMITIDA POR LAS LEYES LOCALES, 3M NO
SERA RESPONSABLE DE LOS DARNOS INDIRECTOS, IMPREVISTOS, ESPECIALES O CONSECUENTES; ENTRE
ELLOS, LA PERDIDA DE INGRESOS RELACIONADOS DE CUALQUIER MANERA CON LOS PRODUCTOS,
INDEPENDIENTEMENTE DE LA TEORIA JURIDICA QUE SE PUDIERA INVOCAR.

LR RERR BRSNS ERS
BRERIE BEHIE T UTRIER, UABRRAAARRETHRBRIERR M, SIEE W RS ERRE RS
TMRIEK S
FRIELHER S EHE, BN 3M ESERSIFRSF RARIEE T ZHME A B R EE AL RE, ARERIEBET RIS
FBARESRERZ BE—FR.
BIRA: 720 3M R IR PBEEAIG, 3M $HE & WBIRE 3M BIME T 2R A EFE T RIEHERES @ 3M REBE
SRAFF= R EIELR FERIALH, DURMRIEEAZRIE 2 3T G, AMRIERESE” RERERIRAGERP R BT RFMER
BYF= SRR IF B 3M EEHSEEBEMIRT, IM FEAF RN MRS RIBERNH—EEE,
%ﬁlﬂiéﬁﬁ:ﬂ?&“;% FHEREAT 3M REIFRSI REHE—RIE, BRREFEMXE 3M B RSSE, UF

SEMRR: 7 HMARIIFATEEIN, 3M BRI E ), M. R AR M LRI ER R0
HATSEE 5= @A X ZRIPHRK) , TIRFRMEH BOER T KA,

2 (SFERRTLUERT




GLOBAL PRODUCT WARRANTY, LIMITED REMEDY
AND LIMITATION OF LIABILITY

WARRANTY: THE FOLLOWING IS MADE IN LIEU OF ALL WARRANTIES OR CONDITIONS, EXPRESS
OR IMPLIED, INCLUDING THE IMPLIED WARRANTIES OR CONDITIONS OF MERCHANTABILITY OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Unless otherwise provided by local laws, 3M fall protection products are warranted against factory
defects in workmanship and materials for a period of one year from the date of installation or first use
by the original owner.

LIMITED REMEDY: Upon written notice to 3M, 3M will repair or replace any product determined by
3M to have a factory defect in workmanship or materials. 3M reserves the right to require product be
returned to its facility for evaluation of warranty claims. This warranty does not cover product damage
due to wear, abuse, misuse, damage in transit, failure to maintain the product or other damage beyond
3M’s control. 3M will be the sole judge of product condition and warranty options.

This warranty applies only to the original purchaser and is the only warranty applicable to 3M’s fall
protection products. Please contact 3M’s customer service department in your region for assistance.

LIMITATION OF LIABILITY: TO THE EXTENT PERMITTED BY LOCAL LAWS, 3M IS NOT LIABLE
FOR ANY INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF PROFITS, IN ANY WAY RELATED TO THE PRODUCTS REGARDLESS OF THE
LEGAL THEORY ASSERTED.

° N
SALA] PROTECTA

Fall Protection

USA

3833 SALA Way

Red Wing, MN 55066-5005
Toll Free: 800.328.6146
Phone: 651.388.8282

Fax: 651.388.5065
3Mfallprotection@mmm.com

Canada

600 Edwards Blvd, Unit #2
Mississauga, ON L5T 2V7
Phone: 905.795.9333
Toll-Free: 800.387.7484
Fax: 888.387.7484
3Mfallprotection-ca@mmm.com

Brazil

Rodovia Anhanguera, km 110
Sumaré - SP

CEP: 13181-900

Brasil

Phone: 0800-013-2333

falecoma3m@mmm.com

Mexico

Av. Santa Fe No. 190

Col. Santa Fe, Ciudad de Mexico
CP 01219, Mexico

Phone: 01 800 120 3636
3msaludocupacional@mmm.com

WEBSITE:
3M.com/FallProtection

EMEA (Europe, Middle East, Africa) Asia

EMEA Headquarters:
Le Broc Center

Z.1. 1re Avenue - BP15
06511 Carros Le Broc Cedex

France

Phone: + 33 04 97 10 00 10
Fax: + 33 04 93 08 79 70

informationfallprotection@mmm.com

United Kingdom
3M Centre
Cain Road

Bracknell, RG12 8HT
Phone: 0870 60800 60
www.3M.co.uk/construction

Slovakia

Capital Safety Group - Banska

Bystrica, s.r.o.
Jegorovova 35

974 01 Banska Bystrica

Slovak Republic

Phone: + 421 (0)47 00 330
Fax: + 421 (0)47 00 336
informationfallprotection@mmm.com

Australia & New Zealand

137 McCredie Road
Guildford

Singapore:

1 Yishun Avenue 7
Singapore 768923
Phone: +65-6450 8888
Fax: +65-6552 2113

China:

Fax: +86 21 52906521

3MFallProtecton-CN@mmm.com

Korea:
3M Korea Ltd
18F, 82 Uisadang-daero,

Fax: +82-2-3771-4977

3msupport.kr@mmm.com

Japan:
3M Japan Ltd

Tokyo

Phone: +81-570-011-321

Fax: +81-3-6409-5818
psd.jp@mmm.com

TotalFallProtection@mmm.com

38/F, Maxdo Center, 8 Xing Yi Rd
Shanghai 200336, P R China
Phone: +86 21 62753535

Yeongdeungpo-gu, Seoul
Phone: +82-80-033-4114

6-7-29, Kitashinagawa, Shinagawa-ku,

Sydney, NSW, 2161

Australia

Toll-Free : 1800 245 002 (AUS)
Toll-Free : 0800 212 505 (NZ)
3msafetyaucs@mmm.com
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DECLARATION OF CONFORMITY:
3M.com/FallProtection/DOC

(European Union and United Kingdom)
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